CONSEIL COMMUNAL DU LUNDI 30 MAI 2016

Présents: BELTRAN Fabien, Bourgmestre, Président
MARCK Christophe, JUPRELLE Isabelle, VENDY Etienne, NORI Eric,
Echevin(e)s
GIOVANNINIIvana, Présidente du CPAS (avec voix consultative)
DOMBARD André, DEGEE Arthur, LAROSE Jean-Pierre, DENOOZ Jean-
Marie, SOOLS Nicolas, PEGEINJoéHe, LAINERI Ricardo, MARTIN Guy,
BALTUS Olivier, SPIROUXPierre, GONZALEZ SANZ Ana, PIRARD
Claire, SARTINI Gianpiero, LALLEMAND Grégory (présent du point 1 au
point 81 et au point 84), Conseillers(éres)
FOURNY Bernard, Directeur général, Secrétaire

Monsieur le Président ouvre la séance a 20h00.

Monsieur le Président propose ensuite a 1'Assemblée 1'ajout de I'examen de 11 points
complémentaires concernant la prestation de serment d'un Conseiller communal (a I'entame de
la séance), la situation de la caisse communale, diverses Assemblées générales, ainsi que la
désignation d'un délégué (a la fin de la séance publique), soit :

74.
75.
76.
77.
78.

79.
80.
81.
82.
83.
84.

Situation de la caisse communale - 31 mars 2015 et 30 juin 2015 ;

TEC Liege-Verviers - Assemblée générale ordinaire - 3 juin 2016 ;
TRASENSTER 24 - Désignation d'un délégué aux Assemblées générales ;
TRASENSTER 24 - Assemblée générale ordinaire - 8 juin 2016 ;
INTRADEL - Assemblées générales ordinaire et extraordinaire - 23 juin
2016 ;

NEOMANSIO - Assemblée générale ordinaire - 23 juin 2016 ;

GREOA - Assemblée générale - 23 juin 2016 ;

PUBLIFIN SCIRL - Assemblée générale ordinaire - 24 juin 2016 ;
Vérification et validation des pouvoirs d'un Conseiller communal ;
Prestation de serment et installation d'un Conseiller communal ;

Tableau de préséance des Conseillers communaux.

Le Conseil marque son accord unanime (15 voix pour sur 15 membres présents) sur
l'ordre du jour ainsi proposé.



SEANCE PUBLIQUE

82- VERIFICATION ET VALIDATION DES POUVOIRS D'UN _CONSEILLER
COMMUNAL

Le Conseil communal,

Considérant les résultats des élections du 14 octobre 2012 ;

Considérant le courrier 284128 du 15 avril 2016 par lequel Madame Fatine
SABRI a présenté sa démission immédiate ;

Vu sa délibération du 25 avril 2015 prenant acte de cette démission et considérant
qu'il convient de la remplacer par le/la premier(ére) suppléant(e) ;

Considérant le courrier 285580 du 18 mai 2016 par lequel Madame Isabelle
BOUE, premicre suppléante non installée, refuse le mandat ;

Considérant que Madame Sophie VANDEVOIR, suppléante suivante, ne réside
plus a ce jour sur le territoire communal ;

Considérant le courrier 285624 par lequel Monsieur Grégory LALLEMAND,
suppléant suivant, est inviter a siéger ;

Considérant que Monsieur Grégory LALLLEMAND a déclaré accepter le
mandat ;

Considérant la lecture, par le Secrétaire, du rapport du College communal de ce
jour duquel il résulte que les pouvoirs de Monsieur Grégory LALLEMAND, ¢lu septiéme
suppléant sur la liste n°®4 MR lors des ¢€lections communales du 14 octobre 2012 ont a
nouveau été vérifiés ;

Considérant qu'a la date de ce jour le suppléant précité :

e Continue de remplir les conditions d'éligibilité prévues aux articles L4121-1
et L4142-1 §1°¢ du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

e N'a pas été privé, a la date de ce jour, du droit d'¢ligibilité par condamnation
ni exclu de 1'¢électorat par application de l'article L4121-2 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation, ni frappé de suspension, pour un
terme non encore ¢écoulé, des droits ¢électoraux en application de
l'article L4121-3, §1¢, du Code de la démocratic locale et de la
décentralisation ;

e N'a pas ¢été condamné, au cours des douze derniéres années, méme avec
sursis, du chef de I'une des infractions prévues aux articles 240, 241, 243 et
245 a 248 du Code pénal et commises dans l'exercice de fonctions
communales ;

e Répond aux conditions requises dans l'article 72bis de la Nouvelle loi
communale ;

e Ne tombe pas dans un des cas d'incompatibilité¢ prévus a l'article 71 de la
Nouvelle loi communale et aux articles L1125-1 et L1125-3 a L1125-7 du
Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant, des lors, que rien ne s'oppose a la validation de ses pouvoirs ;

SONT VALIDES les pouvoirs de Monsieur Grégory LALLEMAND, né a
CHENEE le 1¢ mars 1975 et domicili¢ 8 TROOZ, rue Rys de Mosbeux n° 73.



83- PRESTATION DE SERMENT ET INSTALLATION D'UN CONSEILLER
COMMUNAL

Monsieur le Président constate qu'il n'existe aucun cas d'incompatibilité visé aux
articles L1125-1 & L1125-3 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, qu'il
peut étre procédé a la prestation de serment, et invite alors le 7°™ suppléant dont les
pouvoirs ont été validés a préter entre ses mains et en s€ance publique le serment prévu par
l'article L1126-1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation : « Je jure fidélité
au Roi, obéissance a la Constitution et aux lois du Peuple Belge ».

Monsieur Grégory LALLEMAND préte serment et est alors déclaré installé dans
ses fonctions.

84- TABLEAUDE PRESEANCE DES CONSEILLERS COMMUNAUX

Le Conseil communal,

Considérant que, conformément a l'article L1122-18 du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, le tableau de préséance doit étre réglé par le réeglement
d'ordre intérieur ;

Considérant que celui-ci a été adopté par notre Assemblée en date du 21 janvier
2013 ;

Considérant par conséquent qu'il s'indique de dresser le tableau selon les
articles 1¢, 2 et 3 dudit réglement ;

Considérant notre délibération du 25 avril 2016 prenant acte de la démission de
Madame Fatine SABRI de son mandat de Conseillére communale ;

Considérant notre délibération de ce jour vérifiant et validant les pouvoirs de
Conseiller communal de Monsieur Grégory LALLEMAND, septi¢éme suppléant de la liste
n° 4 MR, désigné en cette qualité lors des ¢élections du 14 octobre 2012 ;

Vu la prestation de serment en qualit¢ de Conseiller communal de ce jour de la
personne précitée ;

ARRETE comme suit le tableau de préséance des Conseillers communaux :

Ordre NOMS et PRENOMS Date Suffrages

de des Conseillers d'entrée obtenus aprées
préséance et Conseilleres en dévolution des
fonction votes de listes

1 DOMBARD André 17/06/1982 598

2 VENDY Etienne 02/01/2001 128

3 MARCK Christophe 04/12/2006 238

4 DEGEE Arthur 04/12/2006 132

5 JUPRELLE Isabelle 21/04/2008 368

6 BELTRAN Fabien 03/12/2012 1.793

7 LAROSE Jean-Pierre 03/12/2012 286

8 DENOOZ Jean-Marie 03/12/2012 250

9 SOOLS Nicolas 03/12/2012 226

10 NORI Enrico 03/12/2012 217



11 DEGLIN Joélle 03/12/2012 199

12 LAINERI Riccardo 03/12/2012 183
13 MARTIN Guy 03/12/2012 169
14 BALTUS Olivier 03/12/2012 127
15 SPIROUX Pierre 17/12/2012 285
16 GONZALEZ SANZ Ana 25/02/2013 157
17 PIRARD Claire 01/09/2014 86
18 SARTINI Gianpiero 04/01/2016 136
19 LALLEMAND Grégory 30/05/2016 73
COMMUNICATIONS

Le Conseil communal,

PREND ACTE des communications suivantes :
Courrier 284340 du 21 avril 2016 de la DGOS5, Pouvoirs locaux, Action sociale et
Santé, nous informant que notre délibération du 1¢ février 2016 concernant la
désignation de Monsieur Nicolas SOOLS en tant que Conseiller de I'Action sociale
n'a fait 1'objet d'aucune mesure de tutelle ;
Courrier 284600 du 26 avril 2016 de Messieurs les Conseillers Olivier BALTUS et
Jean-Pierre LAROSE souhaitant connaitre les motivations qui poussent le College
communal a aller en appel dans l'affaire qui oppose a la Commune a Monsieur
THIRION - Taxe sur les immeubles inoccupés ;
Courrier 284780 du 29 avril 2016 de la Fédération WALLONIEBRUXELLES
accordant a la Commune une subvention de 150 € pour un cycle de 20 heures de
tennis ;
Courrier 285232 du 10 mai 2016 de la DGOS, Pouvoirs locaux, Action sociale et
Santé, fixant au 27 mai (prorogeable de 15 jours) le délai d'expiration d'exercice de la
tutelle générale d'annulation concernant I'emprunt pour la construction de la nouvelle
école de FRAIPONT ;
Courrier 285633 de I'ONE nous renvoyant 1 exemplaire signé de la convention nous
liant a 'ONE concernant le passage du car sanitaire ;
Courrier recommandé 285580 du 23 mai 2016 de Madame Isabelle BOUE refusant le
poste de Conseilléere communale en remplacement de madame Fatine SABRI,
démissionnaire.
Courrier 285920 de I'ASBL Agence Immobiliére Sociale OURTHE-AMBLEVE
(AIS OURTHE-AMBLEVE) nous envoyant les comptes de 'ASBL pour I'exercice
2015 ainsi que le rapport d'activités annuel suite a la tenue de I'AG du 18 avril
dernier.

PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU 25 AVRIL2016

Le Conseil communal,
Considérant le procés-verbal de la séance du 25 avril 2016, tel que présenté par

Monsieur Bernard FOURNY, Directeur général ;

Considérant qu'aucun membre n'a de remarque ni d'observation a formuler sur la



rédaction dudit procés-verbal ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, d'approuver le proces-verbal de la séance du Conseil communal du 25 avril
2016 tel que présenté par Monsieur Bernard FOURNY, Directeur général.

3- ORDONNANCES DE POLICE - RATIFICATION DES DECISIONS PRISES
D'URGENCE PARMONSIEUR LE BOURGMESTRE

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Considérant les Ordonnances de police suivantes prises d'urgence par Monsieur le
Bourgmestre ;

e ORD/CE/SD/2911/2016 du 21 avril 2016 relative a la pose en trottoir de
bigaine FO et bac rue de Beaufays, entre les n° 2 et 8 a 4870 TROOZ entre
le 25 avril et le 13 mai 2016. Ces travaux seront réalisés par la Société
LEJEUNE & FILS SA. Des panneaux de signalisation adéquats seront
posés, la vitesse limitée a 30 km/h, des feux de signalisation seront utilisés si
nécessaire en présence des ouvriers, le cas échéant, des panneaux de priorité
seront utilisés et le stationnement sera interdit a hauteur des travaux ;

o Arrété¢ de police du 27 avril 2016 relatif a l'autorisation de pratiquer des
palpations de sécurité¢ ainsi que des contrdles des sacs dans le cadre de la
manifestation "La Roméria", qui se déroulera rue la Brouck Cité a 4870
TROOZ du 14 au 16 mai 2016. Ces fouilles seront effectuées par la SA
PROTECTION UNIT dans le respect de la loi du 10 avril 1999 ;

Considérant qu'il y avait urgence a agir ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de ratifier I'Ordonnance de police n°®2911/2016 du 21 avril 2016 ainsi que
'Arrété de police du 27 avril 2016 pris d'urgence par Monsieur le Bourgmestre.

4- ADAPTATIONDE LA CONVENTION DE PARTENARIATRELATIVE A LOI
SAC - INDEMNITES - TRANSMISSION DES DECISIONS

Le Conseil communal,

Vu la Nouvelle loi communale, spécialement son article 119bis, §13 ;

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la Loi du 13 mai 1999 relative aux sanctions administratives dans les
Communes ;

Vu l'arrété royal du 7 janvier 2001 fixant la procédure de désignation du
Fonctionnaire et de perception des amendes en exécution de la Loi du 13 mai 1999 relative
aux sanctions administratives communales ;

Vu sa délibération du 22 septembre 2003 désignant Monsieur le Secrétaire
communal, ou la personne qui remplit ces fonctions, en qualit¢ de Fonctionnaire chargé
d'infliger les amendes administratives ;

Vu sa délibération du 26 janvier 2009 décidant de solliciter du Conseil provincial



de LIEGE la proposition d'un Fonctionnaire disposant des qualifications requises en qualité
de « Fonctionnaire sanctionnateur » ;

Vu sa délibération du 21 septembre 2009 désignant Madame Angélique
BUSCHEMAN en tant que Fonctionnaire sanctionnateur « titulaire » et Monsieur Stéphane
BELLAVIA en tant que Fonctionnaire sanctionnateur « suppléant », dans le cadre des
amendes administratives et en remplacement de Monsieur le Secrétaire communal, et
d'approuver la « Convention relative a la mise a disposition de la Commune de TROOZ
d'un Fonctionnaire provincial en qualit¢é de Fonctionnaire sanctionnateur » telle que
proposée par le Conseil provincial de LIEGE en sa séance du 18 juin 2009 ;

Vu la résolution du Conseil provincial de LIEGE du 27 mai 2010 approuvant le
texte modifié de la Convention susmentionnée ;

Vu la résolution du Conseil provincial de LIEGE du 23 septembre 2010 proposant
la désignation de Madame Zénaide MONTI en qualit¢ de Fonctionnaire sanctionnateur
« suppléant » ;

Vu sa délibération du 17 septembre 2012 arrétant 'Ordonnance générale de Police
administrative portant sanction des incivilités ;

Vu sa délibération du 29 avril 2013 décidant de solliciter du Conseil provincial de
LIEGE la proposition d'un Fonctionnaire disposant des qualifications requises en qualité de
"Fonctionnaire sanctionnateur”, dont la compétence sera fondée sur les dispositions du
Code de la démocratie locale et de la décentralisation, de la Nouvelle loi communale, de la
Loi du 13 mai 1999 relative aux sanctions administratives dans les Communes et du Code
de I'Environnement ;

Vu le courrier 238438 du 3 mai 2013 de la Province de LIEGE nous proposant le
remplacement du Fonctionnaire sanctionnateur « suppléant » et une modification de ladite
convention pour mettre fin aux incohérences entre la Convention et les réalités pratiques et,
d'autre part, pour harmoniser et unifier le service rendu aux Communes en matiére de
sanctions administratives ;

Vu sa délibération du 21 mai 2013 décidant de confirmer la désignation de
Madame Angélique BUSCHEMAN en qualité de Fonctionnaire sanctionnateur "titulaire",
de désigner Madame Zénaide MONTI en qualit¢ de Fonctionnaire sanctionnateur
"suppléant", en lieu et place de Monsieur Stéphane BELLAVIA et d'approuver la
"Convention relative a la mise a disposition d'une Commune d'un fonctionnaire provincial
en qualité de Fonctionnaire sanctionnateur" telle que proposée par la Conseil provincial de
LIEGE en sa séance du 27 mai 2010, en remplacement de la précédente convention
conclue, sans interrompre pour autant le service rendu ;

Vu la résolution du Conseil provincial du 12 juin 2013 proposant la désignation,
pour notre Commune, de Madame Angélique BUSCHEMAN, en qualité¢ de Fonctionnaire
sanctionnateur, et de Madame Zénaide MONTI, en qualité de Fonctionnaire sanctionnateur
suppléant, relativement aux infractions environnementales et approuvant la "Convention
relative a la mise a disposition d'une Commune d'un Fonctionnaire provincial en qualité de
Fonctionnaire sanctionnateur (infractions environnementales) ;

Vula Loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales ;

Vu sa délibération du 2 septembre 2013 décidant de confirmer la désignation de
Madame Angélique BUSCHEMAN en qualité de Fonctionnaire sanctionnateur "titulaire",
de désigner Madame Zénaide MONTI en qualit¢ de Fonctionnaire sanctionnateur
"suppléant", en remplacement de Monsieur le Directeur général dans le cadre des amendes
administratives prises conformément aux dispositions du Code de I'Environnement et
d'approuver la "Convention relative a la mise a disposition de la Commune d'un
fonctionnaire provincial en qualité de Fonctionnaire sanctionnateur" telle que proposée par
la Conseil provincial de LIEGE en sa séance du 12 juin 2013, en remplacement de la
précédente convention conclue, sans interrompre pour autant le service rendu ;

Considérant 1'augmentation attendue de dossiers traités par le Service des



sanctions administratives communales de la Province ;

Considérant les nombreuses répercussions liées a la mise en oeuvre de la nouvelle
Loi du 24 juin 2013 sur les sanctions administratives communales ;

Considérant que la Province désire garantir aux Communes une suppléance
adaptée ;

Vu la résolution du Conseil provincial du 26 septembre 2013 proposant la
désignation, pour notre Commune, de Monsieur Damien LEMAIRE en qualit¢ de
Fonctionnaire sanctionnateur suppléant ;

Vu sa délibération du 4 novembre 2013 désignant Monsieur Damien LEMAIRE
en qualité de Fonctionnaire sanctionnateur pour notre Commune ;

Considérant le courrier 247212 du 16 décembre 2013 envoyé a Monsieur Damien
LEMAIRE, Fonctionnaire sanctionnateur contenant la "Convention relative a la mise a la
disposition par la Province de LIEGE a notre Commune d'un Fonctionnaire sanctionnateur
provincial pour les infractions environnementales" signée ;

Vul'Arrété royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales
pour les infractions en matiére d'arrét et de stationnement et pour les infractions aux
signaux C3 et F103 constatées au moyen d'appareils fonctionnant automatiquement ;

Vu sa délibération du 28 septembre 2015 relative a la signature d'un protocole
d'accord relatif aux sanctions administratives communales en cas d'infractions mixtes
commises par des majeurs ;

Vu sa délibération du 25 avril 2016 relatif au reglement communal portant
sanctions administratives des incivilités, des infractions mixtes, des infractions relatives a
l'arrét et au stationnement et des infractions aux dispositions concernant le signal C3,
modifiant sa délibération du 31 mars 2014 ;

Vu la résolution du Conseil provincial du 28 avril 2016 relative a 1'adaptation des
conventions de mise a disposition d'un Fonctionnaire sanctionnateur relative a la loi SAC ;

Considérant le courrier 285441 du 13 mai 2016 de la Province de LIEGE nous
transmettant une copie de ladite résolution du Conseil provincial ainsi qu'une modification
de la Convention susvisée pour mettre fin aux incohérences entre la Convention et les
réalités pratiques et, d'autre part, pour harmoniser et unifier le service rendu aux
Communes en matiére de sanctions administratives ;

Considérant que cette Convention s'inscrit dans le cadre de I'application de la Loi
du 24 juin 2013 précitée ;

Considérant que cette Convention annule et remplace la précédente convention
conclue, sans pour autant interrompre le service rendu ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1:  D'approuver la « Convention relative a la mise a disposition de notre
Commune d'un Fonctionnaire provincial en qualit¢é de Fonctionnaire
sanctionnateur » telle que proposée par le Conseil provincial de LIEGE en
sa séance du 28 avril 2016. La convention susvisée annule et remplace la
précédente convention conclue, sans interrompre pour autant le service
rendu.



CONVENTION RELATIVE A LA MISE A DISPOSITION D'UNE COMMUNE B°UN
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Four ka Commune de Trosz,
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Pout le Collége provineial,

Par délégation du Déguté provincial-Prisident,
{Asticle L2213-1 da COAD)

EENVENTION DE PARTEMARIAT - Lsi SAL & arrét et statiennement 1

Article 2 :

De désigner Monsieur Fabien BELTRAN, Bourgmestre, et Monsieur
Bernard FOURNY, Directeur général, pour la signature de la présente

convention.

5- CONVENTION DE PARTENARIATAVECLE CRECCIDE

Le Conseil communal,
Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;
Considérant le courrier 276257 provenant de I'ASBL CRECCIDE, lequel contient
une convention de partenariat entre la Commune de TROOZ et 'ASBL CRECCIDE ;
Considérant que cette convention offre les services suivants :

e Soutien pédagogique ;



e Formation pour les animateurs ;
e Participation des enfants au rassemblement des Conseils communaux
d'Enfants ;

¢ Animations pédagogiques ;
o .

Considérant que la contrepartie de la Commune est l'affiliation a I'ASBL
CRECCIDE ;

Considérant que celle-ci est calculée en fonction du nombre d'habitants et
s'éléverait a 300,00 € ;

Considérant que des crédits suffisants sont disponibles a l'article 76102/12406
dont le disponible est de 3.000,00 € ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants

¢tant de 16 :

Article 1 :  D'accepter la convention ci-dessous présentée par ' ASBL CRECCIDE pour
l'année 2016.

Article 2 : De prendre en charge 1'affiliation a 'ASBL CRECCIDE pour un montant de
300,00 €.

Article 3 : De désigner Monsieur Fabien BELTRAN, Bourgmestre, et Monsieur
Bernard FOURNY, Directeur général, pour signer ladite convention.

Convention de partenariat entre le Carrefour Régional et Communautaire de la Citoyenneté

et de la Démocratie ashl et la Commune/Ville de

Entre

La G Sille de
Coordonnées complétes :

Représentée par : Me/Mr (Nem, prénom, fonction)

Et

Le Carrefour Régional et Communautaire de Citoyenneté et de Démocratie Asbl
Rue de Stierlinsart, 45, 5070 Fosses-la-ville
Représenté par : Me/Mr

Repré le Conseil d’admini: ion
Il a été convenu ce qui suit :
la C we/Ville de s'engage as'acquitter de laffiliation d'un
montant de ...... € au CRECCIDE asbl dans le cadre de la mise en place / du suivi du Conseil

communal des enfants et/ou du Conseil communal des jeunes afin de bénéficier de I'offre de
services ci annexée. Cette somme sera versée avant le 31 décembre 2015.

Le CRECCIDE s'engage a respecter I'offre de service ci-annexée pour toutes les activités
menées par le CCE et/ou le CCJ ou organisées par le CRECCIDE asbl entre le 1% janvier et le 31

décembre 2015.

Pour la Commune/Ville Pour le Conseil d’administration

[ - du CRECCIDE ashl

IV VAT vt s i IVIEIIE coeorisas s semsessnmsssnsssssssmssnee
P.5. : Nous vous d i de nous yer ce document complété et signé en deux

exemplaires, 'un des deux vous sera renvoyé aprés signature.



6- PERMIS D'URBANISATION POUR LA DIVISION DU TERRAIN EN 15 OU
18 LOTS - MESSIEURS DAMIEN ET VINCENT SACRE - RUE DU
BOULTAY A 4870 TROOZ - REPRISE D'UNE NOUVELLE VOIRIE
COMMUNALE, D'UN BASSIN D'ORAGE, D'UNE STATION D'EPURATION
COLLECTIVE ET D'ESPACES ET EQUIPEMENTS COMMUNAUTAIRES

Le Conseil communal,

Vule Décret du 21 juillet 2010, article 108-1 ;

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de ['Urbanisme, du
Patrimoine et de I'Energie ;

Vu l'article 123, 1° de la Nouvelle loi communale ;

Vu le Décret du 11 septembre 1985, organisant 1'évaluation des incidences sur
I'environnement dans la Région wallonne, tel que modifi¢ notamment par le Décret du
11 mars 1999 relatif au permis d'environnement et le Décret du 15 mai 2003, ainsi que les
Arrétés du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, respectivement relatifs a I'organisation
de I'évaluation des incidences sur l'environnement et a la liste des projets soumis a étude
d'incidences ;

Considérant la demande de permis d'urbanisation introduite, le 12 juin 2015, par
Messieurs Vincent et Damien SACRE domiciliés rue Lonhienne 3b a 4870 TROOZ ,
relative & un bien sis rue du Boultay a 4870 TROOZ, cadastré 1°° division, section E,
parcelles 293, 253A et 251A et tendant a la construction de 15 a 18 maisons unifamiliales,
d'une voirie et d'un bassin d'orage ;

Considérant qu'aucun certificat d'urbanisme n° 1 ou n° 2 relatif a 'objet de la
demande n'a été délivré ;

Considérant qu'il n'existe pas, pour le territoire ou se trouve situé le bien, de plan
communal d'aménagement approuvé et n'ayant pas cess¢€ de produire ses effets ;

Considérant qu'il n'existe pas, pour le territoire ou se trouve situé¢ le bien, de
schéma de structure communal approuvé et n'ayant pas cessé de produire ses effets ;

Considérant qu'il n'existe pas, pour le territoire ou se trouve situé¢ le bien, de
réglement communal d'urbanisme approuvé et n'ayant pas cess¢ de produire ses effets ;

Considérant que la demande se rapporte a un bien situé dans le périmetre du Plan
d'Assainissement par Sous-bassin Hydrographique de la VESDRE qui reprend celui-ci en
zone d'assainissement autonome ;

Considérant que le bien n'est pas repris au plan P.L.U.LE.S. adopté par 1'Arrété du
Gouvernement wallon du 19 décembre 2013 (M.B. du 9 janvier 2014) ;

Considérant que le bien est situé a la fois sur la zone agricole (0,29ha) et sur la
zone d'habitat a caractére rural (1,69ha) au Plan de secteur de LIEGE adopté par I'Arrété du
26 novembre 1987 ;

Attendu que le projet concerne en réalité la division du terrain en 15 ou 18 lots
destinés a I'habitation, I'ouverture d'une nouvelle voirie les desservant ainsi que la création
d'un bassin d'orage de type paysager ;

Considérant que des pieces complémentaires demandées en date du 20 aolit 2015
ont été déposées en date du 25 aolt 2015 ;

Considérant que l'accusé de réception du dossier complet a été envoyé en date du
26 aolt 2015 ;

Vu les plans dressés le 25 aolt 2015 par la s.a. PISSART, Architecture et
Environnement, déposés au dossier le 25 aott 2015, reprenant la nouvelle voirie a
construire, avec des espaces publics et des constructions d'équipements communautaires
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(bassin d'orage de type paysager) ;

Vu que la nouvelle voirie, se raccordant a la rue du Boultay a proximité de son
débouché sur la rue Lonhienne, est sans issue ;

Vu que la nouvelle voirie, est également reliée a la rue du Boultay par un chemin
piéton comportant un escalier ;

Vu que le nouveau cheminement piéton situé dans la partie nord de la nouvelle
voirie, juste apres le premier lot, a été créé dans le but de relier le projet a un réseau de
promenade existant ou futur ;

Vu que la nouvelle voirie dans sa partie sud est également reliée a la zone agricole,
située en arricre des lots, par un acces agricole d'une déclivité d'environ 15 % ;

Considérant les plans ainsi qu'une note justificative de la demande de modification
d'une voirie communale ont été¢ déposés et peuvent €tre résumés comme suit :

e Le projet consiste en la création d'une voirie de gabarit approprié a une
circulation exclusivement locale et qui permet le croisement de deux
véhicules a vitesse réduite ;

e La voirie est composée de :

e d'une sous-fondation type II 30 cm ;

d'une fondation type I stabilis¢ 20 cm ;

de AC-14 base 3-1 ép 6¢cm ;

et en final, de AC-10 surf 4-1 ép 6¢cm ;

e Des bandes de contrebutage réalisées en béton maigre délimitent la voirie
des zones d'impétrants + stationnement et d'accotement ;

e Ces bandes de contrebutage sont réalisées dans l'alignement de la voirie,
aucun dénivelé n'est prévu ;

e La voirie se profile sur une pente d'env. 2cm vers l'accotement, un léger
talus et le fossé naturel d'écoulement ;

e Les impétrants sont implantés dans le domaine public dans la zone latérale
de stationnement, zone perméable située sur la partie de gauche en montant
la voirie ;

e Des places de parking sont prévues en suffisance en terrain privé sur des
zones pourvues de revétements perméables ou semi-perméables ;

e L'accotement est utilis¢é comme zone de stationnement sur 1'espace public ;

e L'espace public en dehors de la voirie et de la zone de stationnement est
exclusivement végétal ;

e [e fossé dirigeant a l'air libre les eaux de pluies et usées traitées vers le
bassin d'orage végétalisé ;

e Le trop-plein du bassin d'orage est dirigé vers le fossé existant longeant la
rue du Boultay ;

e Une glissiere de sécurité en rondins d'une hauteur de 50 cm délimite le
bassin d'orage de I'accotement ;

e Le sentier vicinal n°84 a été déclassé mais la Commune souhaite recomposer
un nouveau cheminement sur son territoire ;

e La création d'une placette face au bassin d'orage végétalisé pour soigner
l'entrée du projet ;

e [a conservation du talus existant le long de la rue du Boultay, ce qui
maintient le caractere rural, local et paysager ;

e Des groupes de 2 X 2 et 1 X 3 merisiers sont plantés le long de la rue du
Boultay ;

e 3 arbres a haute tige tels que 1 chéne, 1 aulne et 1 merisier isolés sont
implantés autour du bassin d'orage ;
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e La conservation de la haie existante en haut du talus, haie qui a un intérét
paysager et écologique ;

e La plantation d'arbres entre la rue du Boultay et les futures constructions
pour renforcer 1'écran végétal de la haie existante ;

e [a zone tampon définie a l'arriere des parcelles pour y planter des arbres
fruitiers avant la vente des terrains ;

e Un sentier agricole d'une pente de 15% donne acces a la zone agricole située
a l'arriére des lots ;

e Un chemin piéton avec escalier d'acces relie 1'aire de rebroussement a la rue
du Boultay ;

e Seize emplacements sont proposés pour de 1'éclairage de la voirie, ils sont
situés sur le domaine public ;

Considérant que la demande de permis implique la modification du tracé des voies
de communication communales existantes ;

Considérant que le dossier comprend un schéma général du réseau des voiries, une
justification de la demande et un plan de délimitation ;

Considérant que la demande de permis comprend une notice d'évaluation des
incidences sur I'environnement ;

Vu que l'avis de RESA s.a. sollicité par le demandeur en date du 24 avril 2015,
soit préalablement au dépot du dossier, dat¢ du 6 mai 2015, réceptionné par l'auteur de
projet en date du 12 juin 2015 et communiqué par lui lors de l'introduction de la demande,
spécifie qu'une étude doit officiellement étre demandée pour qu'une offre soit remise en ce
qui concerne l'équipement en électricité¢ de chaque parcelle, hors immeuble ou assimilé.
Pour ce qui est de 1'éclairage public, RESA peut réaliser une étude basée sur l'installation
de luminaires au niveau des habitations, sans tenir compte des zones d'acces. Les
luminaires seront de type fonctionnel, accepté par |'Administration et les poteaux
tubulaires, en acier plastifi¢ et de teinte RAL 7001 ;

Vu que l'avis de la CILE scrl, sollicité par le demandeur en date du 24 avril 2015,
soit préalablement au dépot du dossier, daté¢ du 8 mai 2015, réceptionné par l'auteur de
projet en date du 20 mai 2015 et communiqué par lui lors de l'introduction de la demande,
est favorable ;

Considérant que les services vis€s ci-apres ont été consultés :

e Vu que I'avis du STP, sollicité en date du 26 aott 2015, rédigé en date du
18 septembre 2015 et réceptionné en date du 23 septembre 2015, est
favorable et libell¢é comme suit :

« En réponse a votre demande du 26 aout 2015, j'ai I'honneur de vous
informer que le sentier repris sous le n°84 a l'Atlas des chemins de
FORET, qui traversait les parcelles ici en cause, a été déclassé par
l'Arrété de la Députation permanente du 15 juillet 1903.

Par conséquent, en ce qui concerne la situation légale de la voirie
anciennement vicinale, ce dossier ne donne pas lieu a remarques de la
part de mon Service.

Je note également qu'une voirie interne et ses équipements sera établie
dans la parcelle a urbaniser et cela sur une superficie formant
élargissement de la rue du Boultay.

1l appartiendra a votre Conseil de décider de cet élargissement en
application du Décret relatif a la voirie communale.

Le plan joint dressé le 5 mai 2015 par la Société PISSART s.a. est
correctement repéré et pourra servir de base a la constitution du dossier
d'élargissement du domaine public. »
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e Vuque I'avis de la CCATM, sollicité en date du 26 aotit 2015, rédigé en
date du 24 septembre 2015 et réceptionné en date du 24 septembre 2015
est favorable conditionnel et libellé comme suit :

« La C.C.A.T.M. avait examiné, en date du 26 aoiit 2015, le dossier dont
question sous rubrique. En cette séance, le projet avait recu un avis
favorable conditionnel.

A noter que cet avis n'avait pas fait 1'objet d'un vote et était motivé
comme Suit:

"LaC.C.A.T.M. serait favorable au projet d'urbanisation tel que présenté
pour autant que le nombre d'habitations se limite a 15, non 18.

La C.C.A.TM. a pris connaissance de la note de calcul concernant la
note d'égouttage. Elle attire néanmoins l'attention de l'auteur de projet
sur le fait qu'il n'a pas été tenu compte dans les calculs précités du
coefficient de temps de concentration pour une pluie de 15 minutes et non
d'une heure. Il conviendrait d'examiner l'impact du résultat de ses
calculs.

Toujours pour une question de sécurité routiere, la C.C.A.T.M. se pose la
question d'une possibilité d'« élargir » le carrefour de la nouvelle voirie
avec la rue Boultay en rognant le talus du terrain situé coté sud, talus
occultant le virage. Cette remarque avait été formulée dans le dernier
point de l'avis émis en date de la séance du 21 avril 2015.

La C.C.A.T.M. conditionne finalement son avis a l'entretien et au
controle par la Commune de TOUTE la zone d'emprise. A noter que en
acceptant la cession de voiries, d'espaces publics et de constructions ou
équipements communautaires, la Commune crée un cas de jurisprudence.
Nous attirons les décideurs politiques sur les conséquences de ce choix ».

Toutefois, la C.C.A.T.M. avait convié Monsieur le Bourgmestre a sa
séance de ce 22 septembre 2015. Interrogé par les membres de la
C.C.A.T.M. sur le dossier de Messieurs SACRE, Monsieur le Bourgmestre
rappelle que les Services communaux n'ont pas pour mission de s'occuper
de l'entretien des bassins d'orage et autres infrastructures
communautaires propres aux permis d'urbanisation. Accepter ce fait
reviendrait a créer un cas de jurisprudence, tel que suggeré dans le
premier avis de la C.C.A.T.M.

Des lors, apres vote a l'unanimité, la C.C.A.T.M., en sa séance du
22 septembre 2015, supprime le dernier paragraphe de son avis du
26 aotit 2015 et le modifie en ces termes :

" LaC.C.A.T.M. conditionne finalement son avis a la mise en place d'une
copropriété légale avec syndic afin d'assurer l'entretien du fossé naturel
et du bassin d'orage ; de la sorte, ces derniers ne feront pas partie de la
zone d'emprise cédée a la Commune."

A noter que les trois premiers paragraphes de l'avis du 26 aotit 2015 sont
maintenus dans l'avis du 22 septembre 2015. »

Vu que I'avis du Service Travaux, sollicité en date du 26 aolt 2015,
transmis en date du 25 septembre 2015 est favorable conditionnel et
libellé comme suit :

« Faisant suite a la demande de permis d'urbanisation introduite par
Monsieur Vincent et Damien SACRE, relative @ un bien sis rue du
Boultay a 4870 TROOZ et cadastré, section E, parcelles 293, 2534 et
2514, en vue d'v réaliser les travaux suivants : la construction de
15 maisons unifamiliales, une voirie et un bassin dorage. L'avis du
Service Technique est favorable, a condition de prévoir 2 a 3 dispositifs
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de ralentisseur de vitesse (coussin berlinois, dos d'dne, ...), que les
accotements soient stabilisés et non de la dolomie qui risquerait vu la
configuration des lieux de partir rapidement (dalle gazom,...), qu'une
protection soie réalisé autour du bassin d'orage pour éviter tout accident,
que la deuxiéme couche d'asphalte (finition) soie posée quand ['ensemble
des habitations seront construites et fera l'objet d'un cautionnement. En
résumé, mon service émet un avis favorable conditionnel ; le demandeur
suivra le cas échéant les instructions du Service technique communal. »

Considérant que conformément a l'article 116, §1°, 1° du Code Wallon de
I'"Aménagement du Territoire, de 1'Urbanisme, du Patrimoine et de I'Energie, le College
dispose d'un délai de 115 jours ;

Considérant, comme il a été relevé ci-avant, que la demande de permis
implique également I'ouverture, la modification ou la suppression d'une voirie communale ;
en conséquence, en application de l'article 129 quater du C.W.A.T.U.P.E., les délais de
l'instruction de la demande sont prorogés du délai utilisé pour l'obtention de l'accord
définitif relatif a la voirie communale et le cas échéant, l'arrété¢ relatif au plan
d'alignement ;

Considérant que l'autorité chargée de l'instruction soumet, au stade de la
complétude de la demande de permis ou a tout moment qu'elle juge utile, la demande
d'ouverture, de modification ou de suppression d'une voirie communale a la procédure
prévue aux articles 11 et suivants du décret du 6 février 2014 relatif a la voirie
communale ;

Considérant qu'une enquéte publique a ¢été réalisée en application de
'Article 330/9° du C.W.A.T.U.P.E. et de I'Article 24 du Décret relatif a la voirie
communale adopté par le Gouvernement wallon le 6 février 2014, et s'est déroulée du
7 septembre 2015 au 6 octobre 2015 ;

Attendu que le C.W.A.T.U.P.E. prévoit que le Conseil communal doit prendre
connaissance des résultats de I'enquéte publique a laquelle la demande a été¢ soumise et
délibérer sur les questions de voirie avant que le College ne statue sur la demande de
permis d'urbanisation ;

Considérant que 1'enquéte publique a donné lieu a 54 réclamations ;

Considérant que sept réclamations ont été introduites hors délai et qu'aucune
réclamation orale n'a été formulée lors de la cléture d'enquéte ;

Considérant que l'Article 25 de la Section5 du Décret relatif a la voirie
communale adopté par le Gouvernement wallon le 6 février 2014, prévoit si le nombre de
personnes ayant introduit individuellement des réclamations et observations est supérieur a
vingt-cing, l'organisation par le College d'une réunion de concertation dans les dix jours de
la cloture de I'enquéte ;

Considérant que le nombre de personnes ayant introduit individuellement des
réclamations et observations est supérieur a vingt-cing, le Collége communal a organisé
une réunion de concertation en date du 14 octobre 2015 ;

Considérant que certaines réclamations recues dans le cadre de 1'enquéte publique
et certains points évoqués lors de la réunion de concertation portent sur des problémes de
densité, d'égouttage et de ruissellement des eaux et que le type de réclamations et
remarques concernant la densité sera examiné lors de 1'étude du permis d'urbanisation apres
l'acceptation de la création de la voirie dont objet ;

Considérant par ailleurs que certaines réclamations recues dans le cadre de
I'enquéte publique et certains points évoqués lors de la réunion de concertation, font état
des observations suivantes en ce qui concerne plus spécifiquement la voirie et I'égouttage ;

e [a Rue du Boultay est tres étroite puisque deux véhicules ont des difficultés
a se croiser. La voirie du nouveau lotissement venant s'y greffer, les
problémes s'accumulent ;
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e Vu la forte déclivité du terrain, il faudra étre vigilant dans le traitement du
nouveau carrefour, notamment pour ce qui est de 1'écoulement des eaux de
ruissellement, de la visibilité, ... ;

¢ Qui dit nouveau lotissement, dit probleme d'égouttage supplémentaire sur le
réseau existant. Quelles solutions sont prévues au niveau de 1'augmentation
des eaux usées et des eaux pluviales ?

¢ Qui prendra en charge l'entretien de la nouvelle voirie, du bassin d'orage, du
fossé, des accotements, des trottoirs, d'espaces végétalisés, de haies,
d'éclairages publics... ?

e Pourquoi pas des éclairages publics moins énergivores ?

e [a Commune dispose-t-elle de moyens financiers suffisants pour supporter
toutes ces charges supplémentaires ?

Considérant que les services visés ci-apres ont ¢galement été consultés :

e Vu que l'avis de I'AIDE, sollicité en date du 29 septembre 2015, transmis
en date du 27 octobre 2015, recu en date du 29 octobre 2015 est favorable
et libellé comme suit :

« Nous accusons réception de votre courrier du 29 septembre 2015 dont
références sous rubrique et relatif au permis d'urbanisation que
Messieurs SACRE sollicitent en vue de créer un lotissement de 15 a
18 lots sur des parcelles sises rue du Boultay @ FORET.

A l'examen des documents transmis, il apparait que le site concerné
figure en zone d'assainissement autonome au PASH (Plan
d'Assainissement par Sous-bassin Hydrographique) et qu'a ce titre, les
regles prescrites pour l'assainissement autonome sont d'application.

Des lors, il incombera aux demandeurs de réaliser l'épuration complete
des eaux usées de l'ensemble du lotissement, de maniere a respecter les
normes de rejet en eaux de surface.

A ce propos, le Code de I'Eau prévoit la possibilité pour une Commune
de se substituer aux particuliers pour mettre en cuvre un systeme
« d'assainissement autonome groupé », les droits et devoirs liés a
l'assainissement de la zone concernée lui incombant alors. Ce systeme
s'adapterait bien au présent cas de figure.

Cette station d'épuration pourrait, par la suite, et a la demande de la
Commune, étre reprise en gestion par notre Association, sous certaines
conditions.

Si vous souhaitez vous engager dans cette voie, nous vous invitons a nous
associer des le début dans la réflexion sur l'assainissement des eaux afin
de s'assurer que les installations qui seront prévues répondent a nos
recommandations techniques. Ces prestations de conseil font partie des
services que nous rendons a nos affiliés.

En ce qui concerne les eaux pluviales et de ruissellement, il apparait que
les demandeurs envisagent, a juste titre, l'installation d'un bassin d'orage
afin de temporiser l'évacuation des eaux avant rejet dans le fossé présent
en voirie.

Si nous avalisons la note de calcul réalisée pour le dimensionnement de
ce bassin d'orage et son ajutage, nous déconseillons néanmoins la mise
en ceuvre d'un bassin d'orage de type végétalisé préconisé par l'auteur de
projet. Notre expérience en la matiere montre en effet que l'exploitation
d'un tel ouvrage est particulierement délicate.

Nous vous transmettons en annexe, la synthese de notre analyse de ce
dossier.




Cela étant, notre Association émet un avis favorable dans le cadre de
cette demande. » ;

e Vu que I'avis de la Zone de Secours VHP, sollicit¢ en date du 26 aott
2015, rédigé en date du 1¢ octobre 2015, recu en date du 16 octobre 2015
est favorable et libellé comme suit :

« Reglementation d'application :

- L'Arrété Royal du 07/07/94 modifié le 18/12/96, le 19/12/97, le
04/04/2003 et le 15/07/2009 (Normes de base pour les bdtiments
nouveaux) et en particulier l'annexe 2 (Batiment bas) ;

La Circulaire Ministérielle du 14 octobre 1975 concernant les ressources
en eau pour l'extinction des incendies ;

- Norme belge NBN S21-019 relative aux bornes d'incendies aériennes ;

- Arrété du gouvernement wallon du 21/10/2004 relatif a la présence de
détecteurs d'incendie dans les logements ;

RAPPORT :

Le present rapport concerne la création d'un lotissement de 15 a
18 parcelles destiné a l'habitat unifamilial avec création d'une nouvelle
voirie intérieure.

Les prescriptions établies ci-dessous sont fondées sur base des plans
transmis. Elles peuvent étre éventuellement remises en cause ou
completées sur base d'éléements non portés a notre connaissance.

Avis favorable aux conditions suivantes :

1 . Accessibilité

- Les nouvelles voiries seront conformes aux prescriptions suivantes :

- Largeur libre minimale : 4 m. ;

- Rayon de braquage minimal : 11 m (courbe intér.) et 15 m. (courbe
exter.) ;

- Hauteur libre maximale : 4 m. ;

- Pente maximale : 6% ;

- Capacité portante : suffisante pour que des véhicules dont la charge par
essieu est de 13 tonnes maximum, puissent y circuler et y stationner sans
s'enliser, méme s'ils déforment le terrain.

Vu l'absence de coupe longitudinale dans la voirie et/ou de cotations sur
les courbes de niveau, il nous est impossible de vérifier si les
aménagements projetés permettent de respecter ces prescriptions point de
vue de la pente maximale.

Les voiries dont la pente est supérieure a 6% seront aménagées en
plateaux successifs d'une longueur de minimum 10 metres sur une pente
de 6% maximum et disposés tous les 10 métres.

Bien que I'Arrété Royal fixant les normes de base limite la pente des
chemins d'acces a 6%, le Service Incendie serait disposé a accepter une
pente superieure pour autant que les conditions suivantes soient
scrupuleusement respectées :

- Maximum 12% ;

- Les largeurs utile, hauteur utile, rayons de braquage et capacité
portante reprises a I'A.R. fixant les normes de base soient respectées ;

- uniquement pour leur portion qui ne longent pas des bdtiments existants
ou futurs (donc qui ne sont pas situées directement devant les bdtiments) ;
cela veut donc dire qu'aucun bdtiment de plus d'un niveau ne pourra
jamais étre construit devant ces portions.

L'aire de rebroussement présentera les mémes caractéristiques que ce qui
est demandé pour la voirie ci-dessus.




La forme rectangulaire proposée au plan de 15m X 18m est acceptable
pour la manceuvre de nos véhicules. Une signalisation claire informera
en tout temps que le stationnement est interdit dans l'ensemble de cet
espace.

Les éventuels arbres et arbustes prévus entre les voies d'acces et les
bdtiments seront régulierement élagués afin de ne pas entraver les
manceuvres des véhicules du Service Incendie.

2. Ressources en eau

1l y a lieu de se conformer a la Circulaire ministérielle du 14/10/1975
relative aux ressources en eau pour l'extinction des incendies.

A cet effet, la présence d'une borne aérienne d'incendie a moins de
100 metres de l'entrée de chaque bdtiment projeté est indispensable.

Si tel n'est pas le cas, il y a lieu de faire installer le nombre de borne(s)
nécessaire(s) pour y parvenir.

Dans le calcul de distance, le petit escalier reliant la nouvelle voirie et la
rue Boultay ne sera pas pris en considération, les distances seront
mesurées sur base de la voirie carrossable accessible aux véhicules.

Pour rappel toutes les bornes d'incendies doivent étre conformes a la
norme NBN S21-019.

Compte tenu de la densité d'occupation, les bornes devront assurer un
debit minimal de 20 m? par heure pendant au moins deux heures.

Si le réseau public de distribution d'eau n'est pas en mesure de satisfaire
a cette condition, il y a lieu de recourir a d'autres sources
d'approvisionnement de maniere a pouvoir disposer de l'équivalent des
20m3/h pendant 2 heures, la capacité minimale de la citerne ne pouvant
étre inférieure a 10 m>.

Dans ce cas, le Service Incendie devra étre consulté afin de préciser les
prescriptions relatives a cette ressource en eau.

Les bornes seront clairement signalées par un panneau conforme aux
prescriptions de l'article 4.2 de la Circulaire Ministérielle du 14/10/1975
et tout stationnement sera interdit devant celles-ci.

3. Implantation — Compartimentage

La distance horizontale dégagée de tout élément combustible séparant un
batiment bas d'un bdtiment voisin doit étre de 6 metres au moins, sauf si
les parois qui les séparent présentent Rf 1 heure. Si le projet permet la
construction de volumes plus proches, nous recommandons d'insérer dans
les prescriptions urbanistiques la mention suivante : « Les parois des
bdtiments ou partie de bdtiments situées a moins de 3 metres de la limite
de propriété ou de la limite des parcelles devront présenter une résistance
au feu d'au moins une heure. »

Si le projet permet la construction de volumes en mitoyenneté, nous
recommandons d'insérer dans les prescriptions urbanistiques la mention
suivante :  « Chaque habitation constituera au minimum un
compartiment. Les parois des bdtiments ou parties de bdtiments qui
constituent la limite d'un compartiment devront présenter une résistance
au feu d'au moins une heure ».

4. Evacuation

Le décret du 15 mai 2003 modifiant le Code wallon du Logement stipule
a larticle 12 : « Tout logement individuel ou collectif est équipé d'au
moins un détecteur d'incendie en parfait état de fonctionnement.

Chaque logement sera équipé d'au moins un détecteur d'incendie en
parfait état de fonctionnement par niveau comportant au moins une piece
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d'habitation.

Tout niveau dont la superficie est supérieure a 80 m? (et qui comporte au

moins une piece d'habitation) sera équipé d'au moins deux détecteurs.

Les détecteurs et leur installation seront conformes aux prescriptions de

larticle 3 de l'Arrété du Gouvernement wallon du 21/10/2004 ; ils seront

certifies BOSEC et seront obligatoirement du type optique.

5. Divers

Nous souhaitons attirer votre attention sur le fait que le bassin d'orage

devrait étre cloturé afin d'éviter tout risque d'accident.

1l y a lieu d'insérer dans les prescriptions du lotissement la mention

suivante : « Afin de faciliter le repérage en cas d'intervention des

Services de secours, chaque habitation ou batiment devra afficher de

facon claire et distincte son numéro de rue a proximité du front de

voirie ».

La liste des noms des nouvelles voiries ainsi qu'un plan de la Commune

mis a jour devront étre remis au Service Incendie.

6. Conclusion

Le service incendie remet un avis FAVORABLE a l'octroi du permis de

lotir pour autant que les prescriptions reprises dans le présent rapport

soient respectées. »

Considérant que les contraintes topographiques ne permettent pas d'adapter la

pente de la nouvelle voirie comme mentionné dans l'avis du SRI, I'avis du SRI devra étre
revu ;

Vu la réunion du 30 octobre 2015 en présence de Messieurs PISSART et
TILLMAN du Bureau PISSART, auteur de projet, de Monsieur LEX, technicien en
prévention du SRI et de Madame GERARD, architecte a la Commune de TROOZ , un
compte-rendu de la discussion a été réalis¢ par le Bureau PISSART et repris dans mail du
30 octobre 2015 ;

« Pente de voirie :
Au terme des discussions Mr LEX constate que les contraintes
topographiques ne permettent pas d'adapter la pente de la voirie comme
mentionné dans son avis. 1l s'agit en outre d'un lotissement composé de
maisons individuelles. Les contraintes d'acces aux maisons sont donc a
priori moins contraignantes que pour des immeubles collectifs. Le profil
de la voirie peut donc rester comme prévu au plan. Le prescriptions du
lotissement seront néanmoins adaptées en vue d'imposer pour chaque
habitation une zone plane (ou légerement pentue — max 6%,) devant la
maison ou latéralement afin de permettre le stationnement d'un véhicule
de secours en cas d'intervention. Il est convenu que Mr LEX transmette
un nouvel avis a la Commune autorisant les pentes prévues au projet. »
Vu que le second avis de la Zone de Secours VHP, suite a la réunion du
30 octobre 2015, et au courrier de demande du 9 novembre 2015, a été rédigé en date du
16 novembre 2015, réceptionné en date du 24 novembre 2015 est favorable et libellé
comme suit :
Elles peuvent étre éventuellement remises en cause ou complétées sur base
d'élements non portés a notre connaissance.
« Reglementation d'application :
- L'Arrété Royal du 07/07/94 modifié le 18/12/96, le 19/12/97, le
04/04/2003 et le 15/07/2009 (Normes de base pour les bdtiments
nouveaux) et en particulier l'annexe 2 (Batiment bas) ;
- La Circulaire Ministérielle du 14 octobre 1975 concernant les
ressources en eau pour l'extinction des incendies ;
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- Norme belge NBN S21-019 relative aux bornes d'incendies aériennes ;

- Arrété du gouvernement wallon du 21/10/2004 relatif a la présence de
détecteurs d'incendie dans les logements.

RAPPORT :

Le present rapport concerne la création d'un lotissement de 15 a
18 parcelles destiné a l'habitat unifamilial avec création d'une nouvelle
voirie intérieure.

Les prescriptions établies ci-dessous sont fondées sur base des plans
transmis. Un nouveau rapport est établi suite a notre réunion sur place
en date du 30/10/2015 et remplace notre rapport du 14/10/2015 établi
pour le méme projet.

Avis favorable aux conditions suivantes :

1 . Accessibilité

Les nouvelles voiries seront conformes aux prescriptions suivantes :

- Largeur libre minimale : 4m. ;

- Rayon de braquage minimal : 11m (courbe intér.) et 15m. (courbe
exter.) ;

- Hauteur libre maximale : 4m. ;

- Pente maximale : 12% ;

- Capacité portante : suffisante pour que des véhicules dont la charge par
essieu est de 13 tonnes maximum, puissent y circuler et y stationner sans
s'enliser, méme s'ils déforment le terrain.

Bien que I'Arrété Royal fixant les normes de base limite la pente des
chemins d'acces a 6%, le Service Incendie est disposé a accepter une
pente superieure pour autant que les conditions suivantes soient
scrupuleusement respectées :

- Maximum 12% ;

- Les largeurs utile, hauteur utile, rayons de braquage et capacité
portante reprises a I'A.R. fixant les normes de base soient respectées ;

- Que les prescriptions du lotissement prevoient que si des zones de
stationnement et des chemins d'acces privatifs sont aménagés sur les
différents lots ceux-ci comportent des pentes de maximum 6% ;

- Que les prescriptions du lotissement prévoient que les bdtiments
positionnés en bordure de voirie d'une pente de plus de 6% ne comporte
que R+2.

L'aire de rebroussement présentera les mémes caractéristiques que ce qui
est demandé pour la voirie ci-dessus.

La forme rectangulaire proposée au plan de 15m X 18m est acceptable
pour la manceuvre de nos véhicules. Une signalisation claire informera
en tout temps que le stationnement est interdit dans l'ensemble de cet
espace.

Les éventuels arbres et arbustes prévus entre les voies d'acces et les
bdtiments seront régulierement élagués afin de ne pas entraver les
manceuvres des véhicules du Service Incendie.

2. Ressources en eau

1l y a lieu de se conformer a la Circulaire ministérielle du 14/10/1975
relative aux ressources en eau pour l'extinction des incendies.

A cet effet, la présence d'une borne aérienne d'incendie a moins de
100 metres de l'entrée de chaque bdtiment projeté est indispensable.

Si tel n'est pas le cas, il y a lieu de faire installer le nombre de borne(s)
nécessaire(s) pour y parvenir.

Dans le calcul de distance, le petit escalier reliant la nouvelle voirie et la
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rue Boultay ne sera pas pris en considération, les distances seront
mesurées sur base de la voirie carrossable accessible aux véhicules.

Pour rappel toutes les bornes d'incendies doivent étre conformes a la
norme NBN §21-019.

Compte tenu de la densité d'occupation, les bornes devront assurer un
debit minimal de 20 m? par heure pendant au moins deux heures.

Si le réseau public de distribution d'eau n'est pas en mesure de satisfaire
a cette condition, il y a lieu de recourir a d'autres sources
d'approvisionnement de maniere a pouvoir disposer de l'équivalent des
20m3/h pendant 2 heures, la capacité minimale de la citerne ne pouvant
étre inférieure a 10 m>.

Dans ce cas, le Service Incendie devra étre consulté afin de préciser les
prescriptions relatives a cette ressource en eau.

Les bornes seront clairement signalées par un panneau conforme aux
prescriptions de l'article 4.2 de la Circulaire Ministérielle du 14/10/1975
et tout stationnement sera interdit devant celles-ci.

3. Implantation — Compartimentage

La distance horizontale dégagée de tout élément combustible séparant un
batiment bas d'un bdtiment voisin doit étre de 6 metres au moins, sauf si
les parois qui les séparent présentent Rf 1 heure.

Si le projet permet la construction de volumes plus proches, nous
recommandons d'insérer dans les prescriptions urbanistiques la mention
suivante : « Les parois des bdtiments ou parties de bdtiments situées a
moins de 3 métres de la limite de propriété ou de la limite des parcelles
devront présenter une résistance au feu d'au moins une heure. »

Si le projet permet la construction de volumes en mitoyenneté, nous
recommandons d'insérer dans les prescriptions urbanistiques la mention
suivante :  « Chaque habitation constituera au minimum un
compartiment. Les parois des bdtiments ou parties de bdtiments qui
constituent la limite d'un compartiment devront présenter une résistance
au feu d'au moins une heure ».

4. Evacuation

Le décret du 15 mai 2003 modifiant le Code wallon du Logement stipule
a l'article 12 : « Tout logement individuel ou collectif est équipé d'au
moins un détecteur d'incendie en parfait état de fonctionnement.

Chaque logement sera équipé d'au moins un détecteur d'incendie en
parfait état de fonctionnement par niveau comportant au moins une piece
d'habitation.

Tout niveau dont la superficie est supérieure a 80 m? (et qui comporte au
moins une piece d'habitation) sera équipé d'au moins deux détecteurs.
Les détecteurs et leur installation seront conformes aux prescriptions de
larticle 3 de l'Arrété du Gouvernement wallon du 21/10/2004 ; ils seront
certifiées BOSEC et seront obligatoirement du type optique.

5. Divers

- Nous souhaitons attirer votre attention sur le fait que le bassin d'orage
devrait étre cloturé fin d'éviter tout risque d'accident.

- 1l y a lieu d'insérer dans les prescriptions du lotissement la mention
suivante : « Afin de faciliter le repérage en cas d'intervention des
Services de secours, chaque habitation ou batiment devra afficher de
facon claire et distincte son numéro de rue a proximité du front de
voirie ».

- La liste des noms des nouvelles voiries ainsi qu'un plan de la Commune
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mis a jour devront étre remis au Service Incendie.

6. Conclusion

Le Service Incendie remet un avis FAVORABLE a l'octroi du permis de
lotir pour autant que les prescriptions reprises dans le présent rapport
soient respectées. »

Considérant que suite au second avis du SRI, il a été demandé¢ a Messieurs Damien
et Vincent SACRE d'apporter des modifications aux plans en ce qui concerne les zones de
stationnement et chemins d'accés privatifs a aménager sur les différents lots suivant des
pentes de maximum 6% ;

Vu les différentes craintes concernant les problémes d'égouttage rencontrés sur le
versant sud de PERY, craintes mentionnées lors de la réunion de concertation du
17 octobre 2015 ainsi que dans les avis de la CCATM du 26 aofit 2015 et 22 septembre
2015, la Commune de TROOZ, lors d'une réunion qui s'est tenue le 26 novembre 2015, a
demandé a I'AIDE d'étudier la possibilité d'une modification du PASH permettant le
passage du régime d'assainissement autonome en assainissement collectif ;

Vu l'avis de I'AIDE, remis en date du 27 octobre 2015 et suite a de nouvelles
interpellations de la CCATM, le Collége communal, en date du 11 janvier 2016, accepte de
reprendre le bassin d'orage du permis d'urbanisation introduit par Messieurs SACRE pour
autant que celui-ci soit enterré. L'extrait de cette délibération a ét¢€ communiqué au Bureau
PISSART en date du 20 janvier 2016 ;

Vu les nouveaux plans introduits en date du 10 février 2016 par le bureau
PISSART, intégrant les remarques du second rapport du SRI ainsi que la modification du
bassin d'orage végétalisé en bassin d'orage enterré, tel que préconisé par I'AIDE dans son
avis du 27 octobre 2015 ;

Vu que le second avis de I'AIDE, sollicité en date du 15 février 2016, rédigé en
date du 29 février 2016, recu en date du 17 mars 2016 est favorable et libellé comme
suit :

« Nous accusons réception de votre courrier du 15 février 2016 dont
références sous rubrique et relatif au permis d'urbanisation que
Messieurs SACRE sollicitent en vue de créer un lotissement de 15 a
18 lots sur des parcelles sises rue du Boultay @ FORET.

Nous vous informons que nous maintenons en tout point notre avis
référencé ID/DW/8600/2015 qui vous a été transmis le 27 octobre 2015.
Nous notons que le demandeur a modifié la configuration du bassin
d'orage, comme nous l'avions préconisé dans l'avis mentionné ci-dessus.
Ceci étant, notre Association émet une avis favorable dans le cadre de
cette demande. »

Vu que l'avis de la CILE, sollicité en date du 29 avril 2016, regu par mail en date
du 29 avril 2016 est favorable et libellé comme suit :

« Concernant l'avis sur le permis d'urbanisme, ce courrier tient lieu
d'avis favorable conditionnel. Nous remettrons un avis séparé pour
chaque habitation si nous sommes consultés (voir point 5. de ce
courrier).

Chaque immeuble devra faire l'objet d'une demande de raccordement
individuelle. »

Considérant que les modifications apportées n'affectent pas la demande initiale en
ce qui concerne la création de la voirie communale au sens du décret du 6 février 2014
relatif a la voirie communale ;

Vu la délibération du Conseil communal du 29 février 2016 concernant la
Convention cadre et notamment le Module 2 reprenant des missions spécifiques assumées
par I'AIDE a charge du lotisseur ;

Vu la délibération du College communal du 2 mai2016 demandant la

21



modification du PASH, de régime d'assainissement autonome en régime d'assainissement
collectif aupres de la SPGE suite a la proposition faite par I'AIDE ;

Vu les nouveaux plans introduits en date du 9 mai 2016 par le bureau PISSART,
intégrant le nouveau bassin d'orage enterré ainsi que la station d'épuration collective cette
derniere en lieu et place de systeémes d'épurations individuels prévus au projet initial ;

Vu les plans modifiés faisant apparaitre le bassin d'orage et la STEP définis ainsi :

e [e bassin d'orage est constitué d'un double perthuis en béton enterré 300 X
150, longueur 22m — niv max eau de 184,30, niv fond : 182, 80 et volume
utile 182,6m3 avec CV a préciser via étude spécifique dont ajutage 10L/s et
chute d'env 1,44m ;

e La station d'épuration groupée d'env 58 EH dont la sortie sera reliée au
fossé ;

Vu les options d'aménagement modifiées comme suit en date du 9 mai 2016 :

« Le type d'épuration est définie par le PASH. Ce document assigne la
zone en zone d'épuration autonome. La Commune a pris la décision de
modifier cette affectation en zone d'épuration collective. Pour limiter les
risques de dysfonctionnement et assurer l'entretien de l'installation, les
eaux usées sont épurées par STEP groupée placée sur l'espace public
avant d'étre rejetées dans l'exutoire naturel.

Une canalisation reprend les eaux usées de chaque maison vers la station
d'épuration. Pour des raisons techniques, il ne sera pas possible de relier
la future maison implantée le long de la rue Boultay, a l'entrée du projet.
Cette maison sera dotée d'une microstation individuelle.

La réalisation du projet induit une perméabilisation du sol qui augmente
le débit d'eau rejeté a la sortie du site. Bien que les mesures nécessaires
soient prises pour infiltrer les eaux le plus rapidement, il est nécessaire
de les temporiser afin de limiter le débit a l'exutoire » ;

Vu le rapport de présentation du projet (selon l'article 291 du CWATUPE)modifié
en date du 9 mai 2016 :

« La récolte des eaux de pluie issues des voiries et des constructions se
fera par un fossé a ciel ouvert en longeant la voirie projetée. Des
raccordements particuliers en attentes vers ce fossé seront placés dans le
cadre des travaux de voirie. Le fossé s'écoule gravitairement jusqu'a un
bassin d'orage enterré situé a l'entrée du projet. Les dimensions du bassin
d'orage et les principes de fonctionnement seront détaillés dans la note
hydrologique et sur les plans joints a la demande. » ;

Vu que l'avis du Service Travaux, sollicité en date du 9 mai 2016, rédigé et
transmis en date du 13 mai 2016, est favorable conditionnel et libellé comme suit :

« Faisant suite a la demande de permis d'urbanisation introduite par
Messieurs Vincent et Damien SACRE, relative a un bien sis rue du
Boultay a 4870 TROOZ et cadastré, section E, parcelles 293, 2534 et
2514, en vue d'v réaliser les travaux suivants : la construction de
15 maisons unifamiliales, une voirie et un bassin d'orage. L'avis du
Service Technique est favorable, a condition de prévoir 2 dispositifs de
ralentisseur de vitesse (coussin berlinois, dos d'dne + signalisation
adequate), que les accotements soient stabilisés et non de la dolomie qui
risquerait vu la configuration des lieux de partir rapidement (dalle
gazon,...) mais également d'étre défoncés car les véhicules pourront se
Stationner en partie sur les accotements, qu'un acces soit réalisé pour
permettre l'entretien du bassin d'orage et que celui-ci soit bien repéré
(bassin enterré) ainsi que la dalle de couverture soit armée pour
permettre la circulation des véhicules d'entretien, un dispositif de récolte
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des eaux (canniveaux) devra étre prévu a l'entrée du lotissement pour
eviter d'inonder la rue Lonhienne, il faudra également interdire le
stationnement au niveau de la placette pour pouvoir faire demi tour, que
la deuxieme couche d'asphalte (finition) soit posée quand l'ensemble des
habitations sera construit et fera l'objet d'un cautionnement. En résumé,
mon service émet un avis favorable conditionnel; le demandeur suivra le
cas echéant les instructions du Service Technique communal. » ;

Vu les remarques émises lors de l'enquéte publique et de la réunion de
concertation portant sur les problemes de visibilité vers la rue du Boultay et la rue
Lonhienne en sortie de la nouvelle voirie, il ne semble toutefois pas judicieux de placer un
miroir de l'autre c6té de la voirie du Boultay, face a la sortie de la nouvelle voirie : ce
miroir ne ferait que permettre d'accentuer une vitesse déja excessive ;

Considérant qu'il conviendra d'aménager l'espace extérieur surplombant les
perthuis et la station d'épuration collective en un espace collectif - placette - destiné aux
piétons et interdit aux véhicules, excepté pour l'entretien ;

Considérant que le stationnement sera autorisé en partie sur la zone de
"stationnement + impétrants" et en partie sur la nouvelle voirie ;

Considérant qu'un dispositif adapté empéchera toute circulation ou stationnement
de véhicules sur cette placette, excepté 'accés aux véhicules d'entretien ;

Considérant qu'il conviendrait de sécuriser ce nouvel espace extérieur vis-a-vis du
talus I'entourant par une plantation de haies vives d'espéces indigénes a raison de 3 plants
par metre d'une hauteur minimale de 1 métre ;

Considérant que des haies vives telles que décrites ci-dessus constitueront
¢galement la zone reprise en vert et libellée en tant que zone plantée ou engazonnée ainsi
que la ou des haies vives feraient défaut dans la zone de haie existante ;

Considérant qu'il conviendrait d'installer deux bancs ainsi qu'une poubelle ;

Considérant que 1'éclairage public fait partie des charges, il conviendra de placer
des éclairages peu énergivore de type LED ;

Considérant qu'il appartiendra a chaque batisseur de réparer, a sa charge, et a ses
frais, les dégits éventuels causés aux nouveaux aménagements de voirie lors de la
réalisation de sa construction et qu'un état des lieux avec récolement devra étre fait par
chaque demandeur de permis d'urbanisme avant tous travaux ;

Considérant qu'il appartiendra a chaque batisseur de réparer, a sa charge et a ses
frais, les dégits éventuels causés aux nouveaux aménagements de voirie lors de la
réalisation de sa construction ;

Considérant que l'ensemble des charges urbanistiques concernant la réalisation de
ces infrastructures devra faire 1'objet d'un cautionnement pour la réalisation des travaux
devant étre repris par la Commune. Tous les travaux d'infrastructures et autres, sujet a
cautionnement seront réceptionnés dans un état de parfaite réalisation avant toute reprise
par la Commune ;

Considérant qu'il conviendra de tenir compte du second avis de la Zone de
Secours VHP, des avis de I'AIDE, de la CILE, de la convention module 2 de 'AIDE, de la
modification du PASH, du second avis du Service TRAVAUX ;

Considérant qu'il conviendra de s'écarter du second avis du Service Travaux en ce
qui concerne la pose de la deuxiéme couche d'asphalte en fin de constructions des lots,
¢tant donné qu'il s'agit ici de la division de terrain en plusieurs lots en vue de ventes et non
de la construction de plusieurs habitations par le demandeurs. La derni¢re couche d'asphalte
sera ainsi placée avant toute réception des travaux ;

Considérant que les devis devront étre actualisés et/ou confirmés pour connaitre le
montant total du cautionnement ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
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¢tant de 16, de marquer son accord sur le principe d'ouverture d'une nouvelle voirie
communale, de la création d'un bassin d'orage enterré et d'une station d'épuration
collective, des espaces définis par le nouvel alignement tracé en rouge sur les plans datés
du 9 mai 2016, de reprise gratuite de l'ensemble de ces ouvrages apres leur achévement
complet et réceptionné ainsi que d'espaces et équipements communautaires sur l'emprise a
incorporer au domaine public, relatives a la demande de permis d'urbanisation déposé par
Messieurs Vincent et Damien SACRE domiciliés rue Lonhienne, 3b a 4870 TROOZ, sur un
bien sis rue du Boultay a 4870 TROOZ, cadastré 1°© division, section E, parcelles 293,
253A & 251A et d'informer le Collége provincial sur l'ouverture d'une nouvelle voirie
communale.

7-  MODIFICATION BUDGETAIRE N°1 POUR L'EXERCICE 2016 - SERVICES
ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIRE

Le Conseil communal,

Vu les articles 41 et 162 de la Constitution ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, notamment les
articles L1122-23, L1122-26, L1122-30, et Titre premier, Livre III ;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon du 5 juillet 2007 portant le Réglement
général de la comptabilité communale, en exécution de l'article L1315-1 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu la Circulaire du 17 juillet 2015 de Monsieur le Ministre wallon des Pouvoirs
locaux et de la Ville contenant la Circulaire relative a 1'élaboration des budgets des
Communes et des CPAS de la Région wallonne [...] pour I'année 2016 ;

Vu le Reglement général de la comptabilité communale, notamment 1'article 12, et
ses Arrétés d'application ;

Vule Décret wallon du 1°" avril 1999 organisant la tutelle sur les Communes de la
Région wallonne ;

Considérant I'avis des membres de la Commission prévue a l'article 12 de I'Arrété
royal du 2 aol(t 1990 portant le Reéglement général de la comptabilit¢ communale, en
annexe

Considérant la présentation en séance de la modification budgétaire par Madame
I'Echevine JUPRELLE ;

Attendu l'avis favorable, écrit et motivé, émis en date du 26 mai 2016 par
Monsieur le Directeur financier sous la référence LEG0140 : "La présente modification
budgétaire remplace, dans le budget de 2016, le boni présumé de l'exercice 2015 — estimé a
pres de 140.000,00 € et calculé avant la diminution par le SPF Finances des additionnels a
l'impot des personnes physiques — par le résultat réel des comptes 2015 qui présentent un
mali de 565.000,00 € — calculé apres cette méme diminution.

Diverses mesures ont été appliquées pour combler ce déficit :

e [L'utilisation d'une provision de 235.000,00 €, constituée lors de l'élaboration du
budget initial avec une partie de la majoration de 450.000,00 € annoncée pour
l'IPP en 2016 ;

e L'inscription d'un « crédit spécial de recettes » estimé a environ 250.000,00 € ;

e Les droits a constater pour les exercices 2014 et 2015 pour la taxe additionnelle sur
les pylones pour GSM, estimés a 96.000,00 € ;

e Une subvention a percevoir de lI'Agence fédérale pour l'accueil des demandeurs
d'asile aux Communes qui ont sur leur territoire un centre d'accueil, estimée a

70.000,00 €.
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Aucune mesure n'est par contre a ce jour annoncée par le Fédéral ou la Région
wallonne pour venir en aide aux Communes afin de compenser la diminution de
recettes enregistrée en matiere d'IPP entre les exercices 2015 et 2016.
1l faut également rester attentif a l'impact annoncé du tax-shift qui devrait
engendrer pour les années 2016 a 2025 un manque a gagner estimé a 765.000,00 €.
Une réestimation du montant des additionnels a I'IPP pour 2016 doit encore étre
adressée aux Communes par le SPF Finances dans le courant du 3° ou du 4°
trimestre. 1l faut espérer que cette réestimation sera malgré tout positive.
Les crédits inscrits permettent a ce jour de maintenir l'ensemble des activités de la
Commune, mais face a une telle situation et confronté aux incertitudes en matiere
de recettes, il convient donc de rester extrémement prudent et de maintenir une
politique de gestion rigoureuse" ;

Considérant que, pour les motifs indiqués aux tableaux II (budgets ordinaire

et extraordinaire, annexés a la présente), certaines allocations prévues au budget 2016
doivent étre révisées ;

Attendu que le Collége communal veillera au respect des formalités de publication

prescrites par l'article L1313-1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

ARRETE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants

étant de 16 :
Article 1°:

Est adoptée la modification budgétaire numéro 1 pour I'exercice 2016
arrétée aux montants suivants :

Service ordinaire Service extraordinaire

Recettes exercice proprement dit

9.365.103,38 €

1.346.017,96 €

Dépenses exercice proprement dit

8.767.426,48 €

1.455.018,30 €

Boni exercice proprement dit 597.676,90 € -109.000,34 €
Recettes exercices antérieurs 206.914,72 € 3.850.211,77 €
Dépenses exercices antérieurs 695.274,19 € 4.070.893,26 €
Prélévements en recettes 0,00 € 350.227,19 €
Prélévements en dépenses 109.000,34 € 20.545,36 €

Recettes globales

9.572.018,10 €

5.546.456,92 €

Dépenses globales

9.571.701,01 €

5.546.456,92 €

Boni global

317,09 €

0€

Article 2 :

La présente modification budgétaire sera publiée conformément a

I'article L1313-1 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation

pendant dix jours.
Article 3 :

Le présent budget sera transmis au Service des Finances et au Directeur

financier ainsi qu'au Gouvernement régional wallon en un seul exemplaire
sur support papier et en un seul exemplaire sur support informatique.

25



8- FABRIQUE D'EGLISE SAINT-GILLES - COMPTE 2009 -
REGULARISATION

Le conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement
l'article L1321-1;

Vula Loi du 18 Germinal an X relative a l'organisation des cultes ;

Vule Décret du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'église ;

Vula Loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ;

Vu les Circulaires des 13 octobre 1988, 21 septembre 1989 et 19 aolit 1999 de la
Députation permanente du conseil provincial relatives a la comptabilit¢ des Fabriques
d'église ;

Considérant le compte pour l'exercice 2009 arrété le 30 mars 2010 par le Conseil
de la Fabrique d'église ;

Considérant que la participation communale s'est élevée a 6.577,00 € au service
ordinaire;

Sur la proposition du collége communal ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
étant de 16, d'émettre un avis favorable sur le compte 2009 présenté par la Fabrique d'église
Saint-Gilles de FRAIPONT, soit :

Recettes : 25.837,37€
Dépenses : 23.291,68€
Boni : 2.545,69€

9-  FABRIQUE D'EGLISE SAINT-JEAN L'EVANGELISTE DE_BEAUFAYS -
COMPTE 2014

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment son
article L3162-1§2° ;

Vu le Décret du 13 mars 2014 modifiant le CDLD et diverses dispositions
relatives a la tutelle sur les actes des établissements chargés de la gestion du temporel des
cultes reconnus ;

Vu la Circulaire du 12 décembre 2014 concernant la tutelle sur les actes des
¢tablissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus relative aux piéces
justificatives ;

Vu la décision du 12 février 2015 du Conseil de Fabrique de 1'Eglise Saint-Jean
I'Evangéliste de BEAUFAY Sadoptant le compte fabricien 2014 ;

Vul'avis 268870 du 17 avril 2014 de 'Evéché de LIEGE ;

Vu les remarques émises par I'Evéché dans son avis 268870 du 17 avril 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
étant de 16, d'approuver le compte 2014 de la Fabrique d'Eglise Saint-Jean 1'Evangéliste de
BEAUFAYScomme suit :

e Total des dépenses : 8.992,23 €
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e Total des recettes : 15.381,53 €
e Boni: 6.389,30 €

10- FABRIQUE D'EGLISE SAINT-MONON DE GOFFONTAINE - COMPTE 2015

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, et notamment son
article L3162-1§2° ;

Vu le Décret du 13 mars 2014 modifiant le CDLD et diverses dispositions
relatives a la tutelle sur les actes des établissements chargés de la gestion du temporel des
cultes reconnus ;

Vu la Circulaire du 12 décembre 2014 concernant la tutelle sur les actes des
¢tablissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus relative aux piéces
justificatives ;

Vu la délibération du 29 février 2016 du Conseil communal de PEPINSTER
approuvant le compte 2015 de la Fabrique d'église Saint-Monon de GOFFONTAINE tel
que réformé ci-dessous :

e D40 : Visites décanales: 30 € au lieu de 25 € ;
e Total des dépenses: 14.615,43 € au lieu de 14.610,43 € ;
e Résultat global 2015 : boni de 10.067,94 € ;
Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 d'approuver le compte 2015 de la Fabrique d'église de Saint-Monon de
GOFFONTAINE tel que réformé par le Conseil communal de PEPINSTER le 29 février
2016.

11- FABRIQUE D'EGLISE SAINT-GILLES DE FRAIPONT - BUDGET 2016

Le conseil communal,
Considérant que l'instruction de ce point n'est pas terminée ;

DECIDE de retirer le présent point de 1'ordre du jour.

12- FABRIQUE D'EGLISE SAINT-MONON DE GOFFONTAINE - BUDGET 2016

Le Conseil communal,

Vule Décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les Fabriques d'églises ;

Vula Loi du 4 mars 1870 sur le Temporel des Cultes en ses articles 6 et 7 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et notamment les
articles L3161-1 a L3162-3 ;

Vu la Circulaire du Ministre FURLAN du 12 décembre 2014 relative a la tutelle
sur les actes des établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus ;
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Vu le budget de 'exercice 2016 arrété par le Conseil de Fabrique d'église Saint-
Monon de GOFFONTAINE en séance du 18 mai 2015 ;

Vu l'approbation sous réserve des corrections ajoutées par le Chef diocésain datée
du 19 juin 2015 ;

Vu l'approbation par le Conseil communal de PEPINSTER en date du 27 juillet
2015 ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstentions, le nombre de votants
¢tant de 16, d'approuver le budget de l'exercice 2016 de la Fabrique d'Eglise Saint-Monon
de GOFFONTAINE qui ne nécessite pas d'intervention communale.

13- INTRADEL - NOUVEAU MARCHE DE COLLECTE 2017-2024 -
DESSAISISSEMENT

Le Conseil communal,

Vul'article 135 §2 de la Nouvelle loi communale ;

Vu les articles L1122-30 et L3131-1 §4, 2° du Code de la démocratie locale et de
la décentralisation, tel que modifié a ce jour ;

Vu la législation en mati¢re de gestion des déchets, et plus particulierement :

e [e décret wallon du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret du 25 juillet
1991 relatif a la taxation des déchets en région wallonne ;

e ['arrété du Gouvernement wallon du 18 mars 2004 interdisant la mise en
centre d'enfouissement technique de certains déchets ;

e Le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation
des déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai
1999 relatif a I'établissement, au recouvrement et au contenticux en matiére
de taxes régionales directes ;

e L'arrété du Gouvernement wallon du 5 mars 2008 relatif a la gestion des
déchets issus de l'activité usuelle des ménages et a la couverture des cofits y
afférents, et leurs modifications ultérieures ;

Attendu en conséquence qu'il convient de maitriser et de limiter les quantités de
déchets afin d'éviter, d'une part, le prélévement-sanction et, d'autre part, l'explosion des
colts de traitement et de taxation qui doivent étre répercutés sur le citoyen ;

Attendu que la Commune de TROOZ est membre de la SCRL Association
Intercommunale de Traitement des Déchets Liégeois (INTRADEL), Port de Herstal, Pré
Wigi, 20 a 4040 HERSTAL ;

Que le capital de 1'Intercommunale est détenu intégralement par des personnes
morales de droit public ;

Attendu qu'en vertu des statuts dINTRADEL, par son adhésion a celle-ci, la
Commune de TROOZ s'est explicitement dessaisie de maniere exclusive en faveur de
'Intercommunale de la mission qui lui incombe de traiter les déchets ménagers et
assimilés ;

Attendu des lors quINTRADEL est substituée a la Commune dans la gestion et
l'organisation de cette compétence ;

Attendu que les statuts de celle-ci prévoient la possibilité d'accepter, a la demande
d'une ou plusieurs Communes associées, la mission de collecter, tout ou partie, des déchets
a traiter et d'assurer les transports y afférents, mission pour laquelle INTRADEL s'engage a
utiliser en priorité les membres du personnel des Communes associées affectés a ces
activités ;
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Attendu que ces statuts prévoient également qu'au cas ou l'Intercommunale se
verrait confier la mission de collecter les déchets ménagers sur le territoire d'une ou
plusieurs Communes, les Communes associées contracteraient pour cette activité les
mémes obligations que celles prévues pour le traitement des déchets ménagers et
assimilés ;

Attendu que dans lhypothese ou la Commune de TROOZ confie a
'Intercommunale la mission de collecter les déchets ménagers sur son territoire,
I'Intercommunale se voit ainsi substituée a la Commune pour la gestion et 1'organisation de
cette compétence, la Commune renongant ainsi clairement par le fait méme de ce
dessaisissement a exercer cette activité ;

Attendu que la Commune de TROOZ s'est déja dessaisie en faveur de
I'Intercommunale de sa mission relative a la collecte sélective de la fraction seche des
déchets ménagers ;

Attendu que par sa délibération du 11 novembre 2008, la Commune de TROOZ
s'est dessaisie en faveur de I'Intercommunale de sa mission de collecter les déchets
ménagers et assimilés jusqu'au 31 décembre 2016 ;

Que ce dessaisissement a, a ce jour, donné toute satisfaction a la Commune;

Attendu qu'INTRADEL propose de pérenniser ce dessaisissement en sa faveur,
sans le limiter dans le temps et qu'en conséquence, la Commune confie a INTRADEL la
mission d'assurer pour son compte, la collecte de la fraction organique et de la fraction
résiduelle des déchets ménagers et assimilés, comme elle 1'a déja fait pour la collecte de la
fraction seche ou pour le traitement des déchets ménagers et assimilés ;

Attendu que confier la collecte de ces déchets ménagers a INTRADEL permet
d'assurer une pleine mise en oeuvre, au moindre cofit, des principes de gestion de
'environnement et notamment des dispositions réglementaires concernant la gestion des
déchets ;

Attendu que cette mesure permet notamment d'assurer une collecte sélective et
séparée de la fraction organique des déchets ménagers, et ainsi maximaliser le recyclage et
diminuer les quantités de déchets ménagers résiduels a valoriser énergétiquement ;

Attendu en outre qu'elle permet de rationaliser les collectes réalisées sur le
territoire de la Commune de TROOZ, et d'atteindre la taille critique nécessaire a la
réalisation d'économies d'échelle ;

Attendu que 1'Intercommunale a mis en place des Comités de suivi permettant a la
Commune de conserver un contact et une dialogue permanent entre ses services et ceux de
I'Intercommunale afin d'assurer la bonne exécution de la mission déléguée a
I'Intercommunale ;

Attendu que les statuts de I'Intercommunale garantissent aux Communes de
conserver en toutes circonstances la maitrise et la prépondérance au sein de 1'association ;

Attendu que le Code de la démocratie locale et de la décentralisation ainsi que les
statuts de I'Intercommunale offrent a la Commune la possibilité, en cas de nécessité, de se
retirer de 1'Intercommunale ;

Vu l'avis favorable, écrit et motivé, émis en date du 27 mai 2016 par Monsieur le
Directeur financier, sous la référence LEG 0141 : " Ladécision proposée vise a pérenniser
la collecte et la gestion des déchets ménagers sur le territoire de la Commune avec
l'objectif de permettre la réalisation d'économies d'échelle ";

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants

¢tant de 16 :
Article 1 :  De confier a I'Intercommunale SCRL INTRADEL la mission de collecter
sur le territoire de la Commune de TROOZ les fractions organiques et
résiduelles des déchets ménagers et assimilés, ces déchets s'entendant au
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sens du décret relatif aux déchets susvisé et de la réglementation en
vigueur en Région wallonne et de toutes dispositions qui les modifieraient.

Article 2 : De se dessaisir de manicre exclusive envers la SCRL INTRADEL de I
mission de gérer et d'organiser les collectes de déchets ménagers telles que
définies au point 1, avec pouvoir de substitution.

Article 3 : De renoncer explicitement a poursuivre cette activite.

Article 4 : De charger le College Communal de I'exécution de la présente décision.

14- MARCHE STOCK VOIRIE - APPROBATION DES CONDITIONS ET DU
MODE DE PASSATION

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal,
et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vula Loi du 12 novembre 1997 relative a la publicité de I'Administration ;

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et a certains marchés de
travaux, de fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment
l'article 26, § 1, 1° a (le montant du marché HTVA ne dépassant pas le seuil de
85.000,00 €) ;

Vula Loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de
recours en matiere de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et
de services ;

Vul'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques et ses modifications ultérieures, notamment l'article 105 ;

Vu I'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution
des marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures,
notamment l'article 5, § 2 ;

Considérant le cahier des charges relatif au marché “Marché stock voirie” établi
par le Service travaux ;

Considérant que ce marché est divisé en lots :

* Lot 1 (ELEMENTS BETON PREFABRIQUE), estimé a 5.263,00 € hors
TVAou 6.368,23 €, 21% TV A comprise ;

* Lot 2 (TUYAUX), estimé a 8.464,00 € hors TVA ou 10.241,44 €, 21% TVA
comprise ;

* Lot 3 (AVALOIRS),estimé a 2.120,00 € hors TVA ou 2.565,20 €, 21% TVA
comprise ;

* Lot 4 (BETON), estimé a 8.460,00 € hors TVA ou 10.236,60 €, 21% TVA
comprise ;

* Lot 5 (MATERIAUX DIVERS), estimé a 590,00 € hors TVA ou 713,90 €,
21% TV A comprise ;

* Lot 6 (ASPHALTE), estimé a 6.000,00 € hors TVA ou 7.260,00 €, 21%
TVA comprise ;

Considérant que le montant global estimé de ce marché s'éléve a 30.897,00 € hors
TVAou37.385,37 €, 21% TV A comprise ;

Considérant qu'il est proposé¢ de passer le marché par procédure négociée sans
publicité ;

Considérant que le crédit permettant cette dépense est inscrit dans la premicre
modification budgétaire de I'exercice 2016, a l'article 421/73560.20160014 ;
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Vu l'avis favorable, écrit et motivé, émis en date du 27 mai 2016 par Monsieur le
Directeur financier sous la référence LEG0142 : " Untel marché permet au Service des
Travaux de disposer plus facilement et a un meilleur cotit des matériaux les plus

n

couramment utilisés pour l'entretien des voiries communales. "
Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1°:  D'approuver le cahier des charges et le montant estimé du marché “Marché
stock voirie”, établis par le Service Travaux. Les conditions sont fixées
comme prévu au cahier des charges et par les régles générales d'exécution
des marchés publics. Le montant estimé s'éléve a 30.897,00 € hors TVA ou
37.385,37 €, 21% TV A comprise.

Article 2 : De choisir la procédure négociée sans publicité comme mode de passation
du marché.

Article 3 : De financer cette dépense par le crédit inscrit au 421/73560.20160014 sous
réserve d'approbation de la premi¢re modification budgétaire de 1'exercice
2016.

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE Ref.: COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE Réf.:

Iable des matiéres
CAHIER SPECIAL DES CHARGES - '_"5’“”"""" wes
DU MARCHE PUBLIC DE

FOURNITURES

AYANT POUR OBJET

"MARCHE STOCK VOIRIE"

B ULRRRRE RS EE &

11 Foncmies

PROCEDURE NEGOCIEE SANS PUBLICITE

EBScwwooann

T &
ERREUR | SIGNET NOM DEFIMI.

. ERRELRL | SIGNET NOM DEFINI.L
ErnELm | SIGNET NON DEFINI.
LR | SIGAT MO DIFIN.
. ERRELR | SIGNET NONDEFIN.
o ERREUR | SIGNET NON DEFINI.
- ERREUR | SIGNIT NONDIFING.
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Sarvice tmvaws, Damien TOPPETS ANNEXE B: TNVENTAIRE 15
Bue de Venviers, 3 i 4670 Troox

Pouvoir adjudicateur

Commune de Trooz 0.1 LoT 1 "ELEMENTS BETON PREFABRIQUE™
2 TUYALK".

Auteur de projet
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COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE R :

Buleur de protet

Heen ; Service travaux
Adreise : Rus da Verviers, 3 b 4870 Treez
Personne de contact : Monsieur Camien TOPPETS.
Téléphone : mwm

Fax

E-mmai nmimh

Biglementation en vigueut
L. Lok du 15 ukn 2006 ruatie auc marchis pubcs ot curtane marchde de e de fournkure ot

clasuiques, ot bes modifications.
! Mmimdﬂull,wﬂl!mmhdphpﬂulumd’nmnﬂuﬂ

4, 1&Oul?ju-nmilﬂwlhmw%lmwﬁlﬂwnﬁmﬂnaﬂa
marchés publics et de certains marchés de travaus, de fournibures et de servi

§. Réglement général pour la protection du travall (RGPT), Loi sur e blul-&mﬂﬂd!lwlrm&u
au travai

6. Lod du 11 féwrier 2013 prévoyant des sanctions et des mesures & lencontre des employeurs de
resscetiusants de paTs tiers en séjour dlégal,

Dérmgations, précisions et commentaires
Néant

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE

Cette premeére partie se rapporte & I réglementation relative & s pessation dun marché public
1mahdﬁmm*m

Les dispoaiions contenses dans cette partie se mpportent & La Lod du 15 juin 2006 et & FArété royal
du 15 juilet 2011 et leurs modifications ultéreures.

I.1 Description du marché

Otijet des fournitures | Marché stock vorie.

Le marché est devisé en lots comme sult |

Lot6 ASPHALTE
Lisw da livralson: Service travaus, Rue de Verviers, 3 & 4870 Troos

L2 é du pouvoir

1.3 Mode de passation

Conformément & l'artide 26, § 1, 1° a (le montant du marché HTVA ne dépassant pas le seul de
B5.000.00 €) de la Loi du 15 juin 2006, e mucchd st pated par procidure négocse sans publics,

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE R :

1.4 Fixation des prix

Le présent marcheé consiste &n un marché & bordereau de priv.

Le marché & bordemau de prix est celui dans lequel les prix unitaires des différents postes somt
forfaitaires et les quantités, peur BULANt que des QUBNULES soient détermindes pour les postes, st
mwmmﬂhm Les postes sont portés en compte sur b base des
quantints elfs

Le marche est sttribud sur base des priv untaines menticrnds dam loffre. Au moment de la ridaction

Fengagent nullssnent
ndumid-mh a5 od les quantités présismées ne sernient pas atteintes.

1.5 Droit d’accés et sélection qualitative

Foffre doit étre dus pibcs subventes ©
‘Situation Juridique du scumissionnaite (droit d"sccha)
Par le seul fakt de parsioper & la procédure tion du marché, atteste qul ne

#0 trouve pas cdans un des cas dexchaion vists sux articles 20 §51 ot 11 da la Led du 15 juin 2006
relative aux marchés publcs et certaing marchés de travaus, fournitures et de services et artides 61 &
66 de I'Amrété royal du 15 jullet 2011 relati & la pessation des marchés publcs dars les sectewrs
classiqats.

L6 Forme et contenu des offres

Le soumissionnaire étabit son offre en francais et compiéte I'nventaire sur le modéle annexé au
uhnrﬁudulwhﬂsédnlm S e soumssonnaie éablt son offre sur d'sutres documents gue
Fentiben la parfaite entrm e documents

e formulaen prév,
quil & utilsés et le formulsire.

Tous les documents établs cu complétés par le scumissionnaire ou sen mandataie sont dabds et
signés par celui-d.

Lersque Moffre est signée par us mandataice, celui-ci mentionne claimmaent son (sed) mandant(s). L
mandataire joint & l'offre lacte authentique ou sous weing privé qui ki Bccorde Bes Powvein cu uee
copie de la procuration.

Toutes ratures, surcharges et mentions ou modificatives, tant dans loffre que dans
ses annexes, wummmmamummmbunm telies que les
mmmmmuw doient dgaleenent Hre sagriel par b soumBdiARRin ou
s0n mandstaie

Les prix doivent toufours dtre exprimis en euo

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE

1.7 Dépét des offres

Uoffre est établie sur paper et et ghusée sous phi définitivement sceld mentionnant ke meméro du
cahier spécial des charges () ou Fobjet du marche et les muméros des lots. Elle st envayée par
service postal ou remise par poresr.

Loffre doit étre sdressée & -

Le portewr remet ['offre & Monsieur Damien TOPPETS peronnellement ou dépose cette offre dans
boite privue & cette fn,

La date i née dans la lettre dinvitation & remettre offre.
Liofire mlplnmnlnmﬂ pula- o e-mail.

d'une offre, les acceptent sans condition e contenu du cahier des
:Mm«ummm mnmﬂ-ﬁ.mnlanhmahmamn
‘que décrite dans le cahier des charges et acceptent détre s par ces dispositions.

Lersquiun scumissionnaire formule une sibjection b ce sujet, § doit communiquer les raisons de cette
objection su pouvoir jpar écrit et par courrier recommandé dars les 7 jours calendrier
apris la réception du cahier des charges,

1.8 Ouverture des offres

ey s eftees

1.9 Délal de validité

Le soumissionnaie reste bé par son offre pendant un délal de 180 jours de calendvier, & compter de la
date limite de réception des offres.

1.10 Critéres d"attribution

o i 16 spheiid. Apris les dventuelies, b pouvor adjudeateur
chos Moffre économiquement ls plus avantageuse.

1.11 Révisions de prix

1 m'y & pas de révision de prix pour ce marché.
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L.12 Variantes

11 est interdit de proposer des varantes Mbres.
Auim varasin abigatoine cu facukative Fest préver.

1.13 Choix de l'offre

chonit Moffre : b
m- remise de son offre, k les clay spécial des.
et reronce § toutes les autres conditions. Si ke pouvcir adjudicateur m.m:hlhr-lm
“Om.ﬂhmﬂowwmﬂd rendent th

Charges, e povar

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE

Cette deuxiéme partie fire la procédure relative n du mar

Ponur autant qu'l 'y skt pas déroge, anlﬁumrm)«mmm
danblssant les rigles générales desécution des marchis publics et des concessions de bruvas publics
est dappiication.

IL.1 Fonctionnaire dirigeant

Le coltge commural dirig e rché
postons du Code da In et Loca of o I Dbcanrabiatin
an.puum des diposiions de mummmahmumn&h

march public.

Marchi divisd en lats

L O ST A T A o o s ot ok Kol S Ao o Le cobige communal est représents par ;

les austres lots feront un autre mode.

soumeson ey o : Monsieur Damien TOPPETS
i - o  prapostion Adress : Serica e, R de Vervie, 34 4970 Troos
a ch e Téidphone : 04/259.56.

darms réunion de certain lots pour esquels i remet Fan | O4/290.06.68
Bl : travaus Gtz be
I1.2 Assurances
LUndjudicataine contracts les nces couvrant sa mnmmhcmamm
0 g e ittt e
Duans un délal de trente jours & compter e s du marché, justifie quil
souscrit ces contrats au établssant Mtendue de ls

arantie roquise par les d du marché,
A dut cethe attestation, dans un délsi
aqmmnwaum«hmmmm
I1.3 Cautionnement
Aucun cautionnement ne sem exgé pour o2 marché.
w7 X
COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE R COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE

I1.4 Durée et délai de livraison

: 180 jours ourvral
Déiai de. MW“MIMM (e jours de calendriar: 15

Lot4

.n.um

Durée totale du marché: J65 ours ouvrables.

Délai de beraiwon des commandes individuelies (en jours de calendrier): 15

I1.5 Délai de paiement

umrmwemmmmm«nmaumimuu
date de lraison pour procéder aux formalités de miception. Ce délsi prend cowrs le lendemain de
rlr‘hﬁﬁ.mumlm‘ pour autant que e gouvas adjudcateur sodt en possesion du
bordereau ou de ls facture.

Le: paiement du montant & au founisseur est effectu dans les 30 jours de calendrier & compter de
-msmsnmmm-mmbmvmwmmmw =

passession de
mw-meﬂwam

I1.6 Délai de garantie

kdﬂl*ﬂ“wﬂmlmthm*mm provacee au beu de livraison.

I1.7 Réception provisoire

nlmﬁd‘ﬂd.ml-‘mhﬂﬂ-dunwmam
proviscine ou de refus de réception.

11.8 Réception définitive

La réception définitae a beu & lexpiration du délai de garante. Efie est implicte longue b fournibere
n‘”&nﬂﬁulmw perdact ca délai. muuhmwnmmaum
pendant le délai de ll!..mpmnkﬁlhlldem de réception définitive est
anbil dans les quinoe jours précédant fespiration dudit délai.

I1.9 Ressortissants d'un pays tiers en séjour Fldgﬂ

Lorsque Fadjud regak copie de la mott e b Marticle 452, akeds 4, du
Code pénal social, dans lsquelle # est infarmd quil occupe en Belgigue un i "

diom pays ters en sjour dkigal, cet adjudi . , avee elfet imenidiat, de
se fesdcuion d & ou de poursuie lentcution du marché, et ce jusquh
ce que lautorité donne un ordre .

nmude éme los

informé:
par Fautortd e cas dt oo g ont recu ln notification,
|l&iﬁm‘9ﬂ akréa qulmcndgpbu(um concermant cette entee,
muhﬁduwwtmwhmdr)mz*b&dunmlﬁimlhmnah

Belgigue un ou pit dun pays tiers
e sk diigal.

Par ailleurs, i di darn lex contrats de quil

17 e sous-traant Muuldeuw encore sy hud\sémm da marché ou ﬂ!wmm
macche, lomquiene

anl
g occupe un ' nr-mud)w
znmmnen Fabiigation visée su point 1° dans ke
<M&m<obnl & La vuite duquel lentreprse et Mwltﬁim‘ Ireenmt
* le sous-trakant est tenu , dans les contrats de sous-trakance, une clause anslogue i celle
iu&lmwﬂml’ell admr“*uh:hmmnkmhmﬁ-ﬁhdlmb
conirats de sous-tm ance uérieurs,
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I11.10 Rémunération due & ses travailleurs

mmlmwwmnw:mahmmﬂihm-s.u,.m; du
Code pénal socal, par laquelle g de payer dans
les délais, & ses travadleurs, b  laquele ceux-ci ont d o

tmitant s ‘abstient, avec effet immédiat, de se rendre encore au ey dexdcution du marchd ou de
poursuivre Mexdeution du marchd, et e jusqu ce quil présente s preuve & lautonied adjudicatrice
que les travailieurs concemss ont resu Mintégralid de leur rémunération.

nmuammulwnaum«hnmm
o I con . n e ok g ettt

useanmtﬁn ‘i 12, Codo pinal secl, concerraet etk
- ok vie affchug prés gar Fatice 3514 de b b do 12 w1965 relte & In proecton de s
rémunération des travailleurs.

Par ailleurs, X i i s " 2 .
1°le i encore u lieu dexé n s marché ou de poursunre

x , lorscuune : éa 911 du Code pénal
social rvile qu son chiigation de payer dans les délak, & ses

tnl\dhﬂl.hdm & laquelle ceun~ci ont droit;

2° e non-respect de wh“wml“mm comme un manguement grave dans le
dug & résiler le contrat;

Fhe traita dans les ats de une clause analogue 4 celle

ke bun points 1° 68 I ot avsurer que de eles clawes somrt egalement insénbes dans les

contrats de sou-traitence ubineuns.

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE L

ANNEXE A: EORMULAIRE D'OFFRE
'OFFRE DE PRIX POUR LE MARCHE AYANT POUR OBJET
“MARCHE STOCK VOIRIE™
Procédure négocke sans publické

IExsanoe physious
Le soussigné (nam et prénce) :
Qualité ou profession :
Hiationalt =
Domicile (sdrsse compléte)
Téléphane :
asM:
Fa
E-mail ;
Personne de contact ©

Soit (1)

Parsanng moele

La firme (dénomination, raison scciale) :

Nationabee :

ayant on shgn b (adwesse compibte)

Téléghane :

GEM:

Fax

E-mail ;

Personne de contact ©

représentée par le(s) soussigné(s) :

fLes offre Facte seing privé qui bewr accorde wes
[Pouvain ou une cop de b procuration. mumilmurhnmahnmm
Meriteur belge qui ummwal‘aam)

Soit (1)

Assocaton mamentands
Les scutsignes en associstion momentande pour ke présent marché (neen, prénom, qualad ou
professicn, natioralté, sikge provissie)

SENGAGE(NT) A EXECUTER LE AL CLAUSES ET C ou
CAHIER SPECTAL DES CHARGES DU WEWWL

Lot 1 "ELEMENTS BETON PREFABRIQUE™

aux prix unitaires menti dhans M ire i £
Lot 2 "TUYAUX™
BuK prix untaires ments dans M o £

Lot 3 "AVALOIRS™

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE Ref.;

Buz prix unikaies mentiornés dars Mavertaire ci-annerd.
Lot 4 "BETON"

Bux prix unikaires mentiornés dars Mavertaire ci-annerd.
Lot 5 “MATERIALX DIVERS™

sux priz unkaires mentionnds dars Maventaire channesd.
Lot 6 "ASPHALTE®

Bux prix unkaires mentiornds dars Miaventaine channend.

Informetions ofnérakes

Numém dimmatriculation & IONSS :
Numém dentreprise (en Belgique uniquement)

Sous-traitants

T sera fait appel & des sous-tratants : QUL | NON (Biffer les menbions inutiles}

Parsonnel

Du s & ln bigiadation sociale o'y pays memibre de Minion eumpéenne est
employé :

UL | MO (iifler ke mentions inuties)
Cela concerne e pays membre de ['UE suivant :
Ealements

Les paiements effectués : le compte: (TBAN/BIC)
. . ouvert au nom de

Bocuments & indre & loffre.

A caten offre, st dcnlement
= lew documents datés um«mmuwwaw
= les moddies, de fourmis.

Fait &

Le

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE L

Le soumissionngin,

mmmuw-omuu:uamm

entachée leur offre, ri des
herété royal du 15 juliet 2011).

Lideuffer los mentions inuliles
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15- ACHAT D'UN_MARTEAU PIQUEUR ET D'UNE DAMEUSE -
APPROBATIONDES CONDITIONS ET MODE DE PASSATION

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et ses modifications
ultérieures, notamment l'article L1222-3 §1 relatif aux compétences du Conseil communal,
et les articles L3111-1 et suivants relatifs a la tutelle ;

Vula Loi du 12 novembre 1997 relative a la publicité de I'administration ;

Vu la Loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et a certains marchés de
travaux, de fournitures et de services et ses modifications ultérieures, notamment
l'article 26, §1, 1° a (le montant du marché HTVA ne dépassant pas le seuil de
85.000,00 €) ;

Vula Loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de
recours en matiere de marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et
de services ;

Vul'Arrété royal du 15 juillet 2011 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques et ses modifications ultérieures, notamment l'article 105 ;

Vu I'Arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d'exécution
des marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications ultérieures,
notamment l'article 5, §4 ;

Considérant le cahier des charges relatif au marché “Matériels divers pour le
Service Travaux ” établi par le Service travaux ;

Considérant que ce marché est divisé en lots :

* Lot 1 (Dameuse), estimé a 2.066,12 € hors TVA ou 2.500,00 €, 21% TVA
comprise ;

* Lot 2 (Marteau piqueur), estimé a 1.239,67 € hors TVA ou 1.500,00 €, 21%
TVA comprise ;

Considérant que le montant global estimé de ce marché s'éleve a 3.305,79 € hors
TVAou 4.000,00 €, 21% TVA comprise ;

Considérant qu'il est proposé¢ de passer le marché par procédure négociée sans
publicité ;

Considérant que le crédit permettant cette dépense a fait 1'objet de la premicre
modification budgétaire ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16 :

Article 1¢":  D'approuver le cahier des charges et le montant estimé du march¢ “Matériels
divers pour le Service Travaux ”, établis par le Service travaux. Les
conditions sont fixées comme prévu au cahier des charges et par les regles
générales d'exécution des marchés publics. Le montant estimé s'éleve a
3.305,79 € hors TVA ou 4.000,00 €, 21% TVA comprise.

Article 2 : De choisir la procédure négociée sans publicité comme mode de passation
du marché.
Article 3 : De financer cette dépense par le crédit inscrit dans la premic¢re modification

budgétaire a l'article 421/74451.20160020.
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COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE  Réf.: Matériels divers pour e service
travaux

CAHIER SPECIAL DES CHARGES
DU MARCHE PUBLIC DE

FOURNITURES

AYANT POUR OBJET

COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE  Réf.: Matiriels divers pour ke service
travaus

Table des matiéres

L. DISPOST e

1 CESRPTION DU MIBDHE

1.7 C¥péiroes crree

113 CHoex e LTrree
11. DISPOSITIONS CONTRACTUELLES

B W ANRRRRD NS EEE B

H I.OHH HERA
Pouvoir adjudicateur 111 DESCRIPTION DES TECHNIQUES
L1 Lot N° 12
g!l][l[l]!lﬂg ﬂE I[EEZ M2 LT N 2 12
ANNEXE A: FORMULAIRE D'OFFRE. 13
ANNEXE B: 16
Auteur de projet
Ssodce travaux, Damien TOPPETS
Bus de Verviers. 3 i 4870 Teooz.
- [F)
COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE  Réf.: Matériels divers pour e service COMMUNE DE TROOZ PROVINCE DE LIEGE  Riéf.: Matériels divers pour le service
v travaus
Awteur de protet
Nom : Service trava:

Adresse © Rlurd!hvur 3 4870 Troaz

!

;‘uw:s Jun WW"“- archés publics et b certaing marchés de tavauz, de fourniures et
services, e ses

2. Amité roysl du l!ﬂﬂﬁllu&ahpﬂuhnﬂdﬁwmmumn
clasiques, et ses modifications ultérieures

des s mad

4. Lﬁ&ll,,mm'lmihmmu lmmnﬁ.&mﬂ*wmnluﬂ
marchés publics et de certaing marchés de travaur, de foumiures et de services.

5 Waglormu el poue I potesion vl (RGPT), Lo e b o ot Code v o bl o

6 mmll(énmm)wemmduumuﬁummarmhmt
ressortissants de pays tiers en sijour Mégal.

[Dérogations, pricisions et commentaires
Néant

mibre partie se rapporte & b riglemenistion relative & o pessation dun marchd public
Jw\l la ehwmaromuun
dispositions contenues dans cette partie 5o rapportent & la Lol du 15 juin 2006 et & MAmitd reyal
duli]llh!ﬂ“‘!lwum ukérieures.

1.1 Description du marché
Objet des fournitures | Matérieks dvers pour le service travaus .

Le marché est divied en lots comme suit

etLotd Marteay plouewr”
Lieu de livraison: Service travaus, Rue de Verviers, 34 4870 Trooz

1.2 Identité du pouvoir adjudicateur

1.3 Mode de passation

Conformément & larticle 26, § 1, 1° a (le mentant du marché HTVA ne dépassant pas le seull
ssmoquehmmlspnm e marche est passé par procédure négocide sans publicité.

1.4 Fixation des prix
Le présent marché consiste en un marché & prix global.

Le marché & prix global ext celui dans lequel un prx forfaitaine couvre lersemble des prestations du
march cu de chacun des pestes,
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1.5 Droit d'accés et sélection qualitative

Le formulaire d'offre doit tre accompagné des péces suvantes ©

Biluation luridigve du seumissionnaire (deoit d acois)

Par ke seul fak de partioper & ls - o du marché, atteste quil ne
ummﬁu mdumd‘udmﬂ wisés sux articles 20 §§1 et 1/1 de la Loi dw 15 juin 2006
relative aux ins marchds de travaus, fournitures st de services et artices 614
“dgl‘mml\llﬂlll)ulu am lﬂlhmdu marchés publcs dans les sectewrs

clavgers.

— . .
Capetd tech (e .
1.6 Forme et contenu des offres

soumissicnasine éabit wn mmm-«mlmn—bwkmﬂw
uhlududumuhcnmnﬂ seumssionnaire éuabit son offre sur d'sutres documents que
Ie formulase préve, | supporte lentitre responsabdee de la parfaite concordance entre les documents.
quil & utilsés et le formulaine.

Tmbduum&lbhwmﬂd&hwrlemmnunnundnnmﬂm’sq
signés par celui

Lorsque. Mnul signée par um mandstaie, celii-o mentionne daement son (ses) mandantis). Le
mandataire joint & loffre Tacte suthentique ou sous seing privé qui i sccorde wes POUYDI ou ure
copie de la procuration.

Toutes ratures, surcharges et mentions complimmntaires ou modificatives, tant dans offre que dans
e pnnexes, w-mammomuﬂimmdbtmw talied qua les
prix, les délais, les conditions techniques, doivent également étre signées par le soumssionnaire ou
son mandstaice.

Les prix doivent toujours étre exprimés en eurD.

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Réi.: Matdriels diwers pour le service
travaux

1.7 Dépét des offres

L'ofire est établle sur papier et est glhusée sous pll définitivement soelé mentionnant ke mamér du
cahier spécial des charges (Matériels divers pour e service traveus ) ou lobjet du marché et les
numénos des lots. Elle est envopbe par service postal cu remise par podsur.

Loffre doit étre sdressée & -

e de MEgiee, 22
4870 Trooz
Le porteur remet foffre & Mademe Jennifier UMMELS personneliement ou dépose cefte offre dars I
boite privue & cette fn,
La date i née dans la lettre dinvitation & remettre offre.
Lﬂmmmmnmwwhwcw

d'une offre, les acceptent sans condition e contenu du cahier des
:Mm«ummm mnmﬂ-ﬁ.mnlanhmahmamn

‘que décrite dans le cahier des charges et acceptent détre s par ces dispositions.

Lersquiun scumissionnaire formule une sibjection b ce sujet, § doit communiquer les raisons de cette
objection su pouvoir adjedicateur par écrt et par courrier mcommandé dams les 7 jours calendrier
apris la réception du cahier des charges,

1.8 Ouverture des offres

ey s eftees

1.9 Délal de validité

Le soumissionnaie reste bé par son offre pendant un délal de 180 jours de calendvier, & compter de la
date limite de réception des offres.

1.10 Critéres d"attribution

o i 16 spheiid. Apris les dventuelies, b pouvor adjudeateur
chos Moffre économiquement ls plus avantageuse.

1.11 Révisions de prix

1 m'y & pas de révision de prix pour ce marché.

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Rél.: Matériels dwers pour le service
travaux

L.12 Variantes

1 est interdit de proposer des variantes Mhres.
Augine varante obigatoire ou faculiative nest prévae

1.13 Choix de l'offre

chonit Moffre : la
Par s remise d k les clauses du Cabier spécial des
mumimbummsh mmm,lmrhlhmlﬂu
ow offres, gt b soumissionneirs » afoet des coecitions qui rancn ol impricies ou
harges, hmr

Marchi divisé n lots

Le powroir adjudicateur a e drokt de n'attribuer que oertains lots et, éventuelement, de décider que
ke autres lots fercat Mobjet d'un 0w phisieurs nouvesus marchés, au bescin selon un autre mode.
L!mnlh peut remetire offre pour tous les lots.

I propeoadtion
il ch de réurion de certaing lots pour lesquels § remet

offre.

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Réi.: Matdriels diwers pour le service

Cette deuxiéme partie fire s procédure relative & lexécution du ma:

Porar autart gu'll 'y soit pas dérogé, r‘hﬂmnlﬁunmrmu«mm
éanblssant les rigles générales d'exécution des marchés publics et des concessions de travaur publics
est d'application.

IL.1 Fonctionnaire dirigeant

Le collige communal dirig e rché
emeucmanmnm ot de la Décentrabsation.

£n applcation des disposiions de Fartice L1222+ du Code de la Démacratic Local et de
macché publc. o

Le colége communal est regrésents par :

o : Monsieur Damien TOPPETS.

Adeesan : Servicn ravau, R da Ve, 344070 Troox

Tédphane : 047259 55,

Fan - 0472555660

E-rrail ; travaus Stroca be

I1.2 Assurances

Usdjudcatare contracte kes NCes couvrant sa W“um(mﬁmlﬂ
umﬂémkukmﬂumhnde Fexécution du mas

A tout moment dumnt fexécution du marché, dans un délai de quinze jours & mpudghm.mn
de la demande du pouvoir adjs

£tablnsa g Meterdue de s

par s docurments du marché.

I1.3 Cautionnement

[«  larticle #té royal du 14 janvier 2013,
demandd.

11.4 Délai de livraison

Deélai om jouns: 15 jours aurrables
{pour chague lot)

I1.5 Délai de paiement

Le pouveir sdyudicateur dspose dun délal de wérification de 30 jours de calendrier & compter de la
dete de Ivraison pour proceder sus forrmaligs de riception, Ce délei prend cours e lendemain de
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COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Rél.: Matériels dwers pour le service
travaux

Tarrivée des foumiures & destination, pour autset que e poovosr sdjudcateus soit en possession du
bordereau ou de | facture.

Le paisment du montant & au fournssaur est effectud dars les 30 jours de calendrier b comptar de
hmdehduhvuﬂumnulmmhpmiwdmmunﬁmm en
pessession de

Iaﬂhhmnulmdrhllnnndlailnu

I1.6 Délai de garantie

L!dﬂ-*wmdlwlmw est de 12 moks calendrier,
b compter de la date de 5 leu de livraison,

I1.7 Réception provisoire

lw*wﬂ”ﬂhlﬂmhwm""wwﬂm
provscire ou de refus de réception.

I1.8 Réception définitive

La réception défintive & bew i Texpiration du délai de garante. Elle est implicte lngus b fournitur
s pas donné hew & réclamation pencset ce délal. wuhm-mlmbm
mkﬁammmmumladmwwwamam -t
tnbil dans s quinze jours précddant Nesparation dudie délai

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Réi.: Matdriels diwers pour le service
travaux

I1.9 Ressortissants d'un pays tiers en séjour mégnl

de la notfic: e i Marticle 452, aknda 4, du
n Belgique un
i idiat, de

se destcuion d  ou de poursaive lesdcution du marehé, et ce jusqu
o que Heutor o donne un orke g

nmude i infarmé:
par e e de
uairm.uem alina ler et 2, ds Code pénal socal, concemant cetie entreprise ;
- sot va Fafichage peévu par fartcle 5112 de l ofdu 12 avrl 1965 relatve & I prtection de b
des trav Bekgigre un ou dun pays tiers
e wdjour dlégal.

Puilnm. i clars ins contraty de soun-tratance quil

l"hmMIMu(d!ummwhudhmwmxunﬂ*wﬂm
Venkcusion du marché, lorsqu s nott pdnl

g W o unmmmr

#u point 1° dans e

Mwmmbmluamenwmmumlﬂ«hamu
* e Sous-tratant est tenu diesdrer, dans les contrats de scus trakance, une dause anslogue & celle
v‘ézlwlm1°e!?‘ndbmnr“deulu:hmwkmkm!ﬂ'ﬁiudlml-
conirats de sous-tm ance uérieurs,

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Rél.: Matériels dwers pour le service
travaux

11.10 Rémunération due a ses travailleurs

ou pe de la noddic e i larticle 49/1, aknéa 3, du
ﬁlhphdml T laguelin i a payer dars.
ks ciais, immu.luun nmmimumﬂnammmunmm,
beu dexécution du marché ou de
poursvre lexécution du marché, et ce jusqu's oo quiil présente la prewve & lautorté sdjudcatrice
que les travadiewrs concemes ont reu lintegralies de leur rémundration.

T en va de méme bimsque lsdjudicataire ou sous-trakent est informs:
- seit par e cas de ce quis ant requ s notification
wisde & Marticle 451, alinda ler, du Code pénal social, concemant cette entreprive ;

- soit via l'affichage prévu par larticle 35/4 de la loi du 12 avril 1965 relative & la protection de |
rémundation ded travalleun.

Par ailleurs, dars les contrats de sous-traitance quil

1 Iummfﬂ:wuiﬁw“mmwhudmﬁmwﬁwtmmm

maschd, de lartice 431 du Code pénal

i sen dans les délais, b ses
mmhdmlhﬂm-«mm
rhwnmammmﬁuwvmm“mmmnﬂmm«mh
hatslté & résiber le contrat

*» hmmutmum,tuluwmu*mhm md.mlubnulml:
wisde aux points 1° et 2° et d'assurer que de telles clauses scient également inudrtes dans
contrats de sous-traitance whEneurs.
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I:I:l 1 Lot N° 1: Dameuse

in\lﬁ 1, Unitd: pibce - QF

un systéme o amos: i qu'un timon anti

vibration
Capacité du réservoir d'eau : +/-10¢
Mabériaux de ln plaque : Vulkollan

IIL.2 Lot N_° 2: Marteau piqueur

Tour dimpact : +/-1350 blowsmin
Saul da vibeption Jases : +/-224mfs? (norme lnam?\-w}

Hoveass de presvon sanare © mmﬁmnlm‘n
sgonal 22382,

Taile de lemmanchement : hex
Despositif de umdurwinrdmd:m
Harieau équipe de poignée en O
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COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE R Matériels divers pour le service

ANNEXE A: EORMULAIRE D'OFFRE
‘OFFRE DE PRIX POUR LE MARCHE AYANT POLR OSJET
"MATERIELS DIVERS POUR LE SERVICE TRAVAUK

Procédure négaciée sans publicité

Important : ce clot ditre compléi clans son entiérets, et signd pur
montaat iotal de Foffre o en chiffres £T en toutes ketires.

Pergone ol

La firme (déncrination, raisen seciale) :
Hakcnalid :

ayant son siége i (adresse compléte) |

arché (nom, prénam, qualté cu

A Exiey MARCHE COH AL CLAUSES ET
CAHIER SPECIAL DES CHARGES DU MARCHE PUBLIC SUSMENTIONNE :
Lot 1 “Dameuse”
pour um montant de :

e chiffres, TVA comprise)

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Riéf.: Matériels divers pour le service
travauz

{[em lettres, TVA comprise)

Lot 2 “"Marteau plgueur”
Pour un monkant de |
[em chiffres, TVA comprins)

{en lettres, TVA comprise)

Ieformations ofnérles

Numiro dmmatriculation & FONSS :

Murnérn d'entreprise (en Belgique uniquement) :

Sous-traitants

T wera fait appel & des sous-tratents : QUL | NOM (Beffer e mentions inotiles)
Bergonnel

o i A" .
employé ©

OUL [ HOM (Bafer fes mentions inutiles)

Cela concerne e pays membre de FUE suivant ©

it pte (IBAN/BIC)
™ b carvet B nom de

e par le de réunion de plusiess lots :

Documents & jindre 8 Foffre

A cesie offre, sont également joints:
~ bes documents datés et signes, uhuhumduq- Impose de fournir;

[N

COMMUNE DE TROOZ PROVINGE DE LIEGE  Réd.: Matériels dwers pour le service

travaur
s modiles, échant e aahierd &

Fak b

Le

Le sourmissonnare,

Sigrature

HNom et prénom :

Fonction :

s pe prévakoir des vices de
emeun cu omissions gu'els comporte (article 57 de FAmEté myal du 15 jullet 2001).
111 Biffer les mentions lnutiles

affre, ni des
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Total bot 1 HIVA ¢
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16- CONVENTION CADRE DE SERVICE IMIO/AC TROOZ/2014-01

le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation,

Vu les statuts de l'Intercommunale de Mutualisation et mati¢re Informatique et
Organisationnelle, IMIO ;

Vusa délibération du 27 février 2012 décidant de souscrire des parts et d'adhérer a
cette Intercommunale ;

Vu sa délibération du 30 juillet 2012 concernant l'achat d'un programme
informatique pour le Service Travaux et la signature de la convention "gestion des services
techniques" ;

Considérant le courrier 263581 du 16 décembre 2014 par lequel IMIO remet
3 offres de prix pour des logiciels ainsi qu'une convention cadre de service ;

Considérant notre refus des logiciels proposés ;

Considérant le courrier 270216 du 26 mai 2015 par lequel IMIO remet 1 offre de
prix pour un logiciel "site web" ainsi qu'une convention cadre de service ;

Considérant la commande dudit logiciel en septembre 2015 ;

Considérant le courrier 284625 du 25 avril 2016 par lequel IMIO nous rappelle de
mettre a jour notre dossier en signant la convention cadre de service IMIO/AC
TROOZ/2014-01 ;

Considérant que des annexes relatives a des applications futures viendront
éventuellement s'ajouter a cette convention cadre de service ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
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¢tant de 16, de signer la convention cadre de service IMIO/AC TROOZ/2014-01 afin de

mettre a jour son dossier :

DUPLICATA

La mutualisation au service des pouvoirs locaux.

Intercommunale de Mutualisation
Informatique et Organisationnelle.

Convention cadre de service
IMIO/AC TROOZ/2014-01.

iMio

DUPLICATA

TABLE DES MATIER|

Art.1: Disp éniral
Art.2:
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ENTRE

(5 de en matiére ot IO serl, ayant son
slége social & 7000 Mons, avenue Thomas Edison 2, représentée par Monsieur Marc Barvais, en sa
qualité de Président et Monsieur Jean-Frangois Piérard, en sa qualité de Vice-président,

Ci-apriss dénommie « IMIO »,

ET

U'Administration comemunale de Trove, Rue de PEglse, 22 & 4870 Trooz, représentée par Monskeur
Bernard Fourmy, en sa qualité de Directewr général, et Monsieur Fablen Beltran, en sa qualité de
Bourgmestre,

Ci-aprés dénommée « Le membre adhérant =,

Le membre adhérant et IMIO sont ¢i-aprés désignées ensembile ou séparément “Partiefs)”.

PREAMBULE :

L de Bt & pour ohjectif d et
de la de solutions méthers, de pr services pous bes pouvoirs locaux et
est articubée autour de troks activités principales:

+ Produire des logiciels Open source répondant aux besains des pouvoirs locaws. Le modéle Dpen
source permet & IMIO d'avodr [a maitrise des outils et d'avoir le chob du prestataire pour la
réalisation de Une partie des peut aussl dtre assurée en
interne, ce qui garantit une plus grande autonomée d'action ;

* Acheter des solutions propriétaires en centrale d'achat pour permettre aus communes de
bénéficier de solutions du marché & moindre colt et offrir un service daccompagnement & leur
utilisation et keur évolution ;

¥ Formaliser los processus de travall des pouvoins locaux forganisationnet].

La criation dIMIO représente 'aboutissement d'une démarche initide il y a plusieurs années par des
communes wallonnes. Le leitmotv de cette démarche est “mutualisons les colts lids aux
développements, formalisons bes processus, échangeons nos bonnes pratiques, nos ressources
immatérielles”. L'objectif est de disposer de produits performants et pérennes, de faciliter be transfert
e connaissance lié & leur utilisation, et de les faire dvoluer en fonction des besoins rapportés par les
utilisateurs.

IMIO opdrera & la fols comme concepteus de logiciels pouvant étre wlilisés par tous les pouvolrs locauw
et comme centrale d'achat. Aux termes de som objectil de mutualisation, IMIO poursuivra le
développement de logiciels pour des applications horizontales, spécifigues aux besoins des pouvoirs.
locaux, gue les 5511 privies ne propasent pas en raison d'une rentabilité jugde insuffisante. Exemple: des.
solutions de gestion des délibérations, des mandats, des permis d'urbanisme, des travaux, de
diveloppement de sites Intermet ou guichets en ligne... La mission de mutualisation touchera également
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le partage des bonnes pratiques en matibre d'optimisation et automatisation des processus
administratifs.

DUPLICATA

Lorsgue bes besoins justifieront le recours & des concepteurs-tiers, IMID ceuvrera pour Fensemble des
pouvoirs locaux membres, en émettant les nécessaines appels d'offre.

Natre réle n"a pas pour objectif de supplanter be secteur privé mais bien de renforeer le poids des
pouvoirs locaux. En effet, en privilkdgiant un rapprochement des pouvoirs locaux, la relation de
dépendance entre le public et le privé est renversée. Les pouvoirs locaux béndficlent d'un levier
important sur le marché informatique communal, & méme de tisser de nombreux partenariats innovants
avec le secteur privé, dans une relation équilibrie.

Par ailleurs, la philosophie proposée reste celle de la mutualisation dans 1a logique « bottom-up » et
efforts partagés pour réduire les colts pour les membees, tout en produlsant des solutions mbeux
adaptées aux réalités des pouvoirs locaux pulsque ce sont eux qul les produlsent ou les font produire, En
e sens, les prodults Wentrent pas avec les outils proposés par la Région (-
comptes, e-tutele, ..).

In fine, IMIO constitue un interlocuteur clé, tant pour le secteur privé que pour kes niveaux de pouvoirs
supdrieurs, renforgant le dialogue et favorisant kes coopérations.

En date du 27/02/2012, Le membre adhérant a dicidé par délibération de prendre part &
Fintercommunale IMID et est devenu membre.
Le membre adhérant a décidé de souscrire 1 part B au capital de lintercommunale IMID par la
réalisation d'un apport en numéraine de 3,71 €.

La délibération d"adhésion a été soumdse et approuvie par les autorités de tutelle.

CONVENTION IMID | 4/11
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DUPLICATA

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Art.1 : Dispositions général

Les artiches repris cl-aprés sappliquent & tous les services proposés par IMID, ROtAMMEnt Sux contrats
en matiére
1. demised t ‘Wallonie :
= soit par le biais de la centrale de marchés ou d'achats qui acquerra via marchés publics des
applications informatiques "métiers” de qualité et & un prix globalement plus avantageux
pour les pouvolrs locaux que 5'ils avalent acheté isolément les mémes applications;
= soit par le en interne, U et
crédes en licence libre, Dans ce cadre, la structure gérera
un patrimoine de logiels libres cohérents et robustes, appartenant aux pouvolrs publics,
dont elle garantira la maitrise technique en interne, 'évolution, la pérennité et la diffusion

dans le respect de la Beence libre ;
2. de conseil LY support ICT,
Les conditions particubbres propres & chague p sont établies et de

commin accord. Elles sont reprises aux annexes &l présentes,

Art. 2 : Exéention

1 Pour la bonne exdcution de ses missions, les Collaborateurs &'IMID effectueront leurs
Wﬁlﬁhﬂsﬂmk‘bﬁmtl”ﬂdu&smmmm Ceun-ci mettront & disposition
des G et la sécurité nécessaires & la bonne
réalisation de hmlnslull.

2. Les Collaborateurs accompliront leurs missions en toute indépendance et autonomie et ils ne
seront guidés dans leur exécution que par les instructions quiils recevront de la direction

&'IMIO, ou de son Ils vellleront & lewrs activités de fagon optimale
avec Le membre adhérant.
3. LesCe senont pour rendre les senvice: sauf force majeure,

A raizon d'une durde moyenne hebdomadaire de 38 heures par semaine. Ils devront toutefods ke
faire dans le cadre de semaines normales de travail, du lundi au vendredi, et entre Bhet 18 h, &
ralson de 5 jours par semaine.

4. Les périodes de vacances des Collaborateurs seront fixées autant que possible en concertation
avec Le membre adhérant et ce su moins quatre semaines & I'avance.

5. Dfautre part, IMIO avertira Le membre adhérant dans les plus brefs délals de toute absence
pour cause &' accident, de maladie ou de circonstances imprévues. Aucune Indemnité ne pourra
drre exigée b IMIO.
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6. IMIO ne pourra étre tenu responsable de retard dans Fexécution du contrat s'll est di & des
«conflits soclaux externes ou autres événements indépendants de sa volonté; le contrat sera
dans e cas considéné comme presté de fagon usuelle.

7. Pour les missions d"assistance technique, IMID établica mensuellerent un rapport de ses

prestations, en durée et en conteny, sur un document type lequel sera soumis pour validation
au Représentant du membee adhérant,

Art.

Force Majeure

1. Encas de force majeure, | d pourra itre

2. Par cas de force majeure, on entend : le décks ou la maladie du Collaborateuwr, ainsi que tout fait
ou événement empéchant sérieusement IMID d'exécuter le contrat tel les gréves, les embarras
d! drl:\dalbﬂ lmp.d‘unl de rejoindre le Bew d' Mcu‘lun des hw'w!, les interdictions ou

utorités, les griy L du powvolr local, ..

3. Dans la mesure du possible, chacune des parties prendra outes les mesures nécessaires pour

remédier & ion et rendre & possible I
Art.d: F : Pai i .
1. Le membre adbérant paiera & IMID les honoraires et frais corvenus tels que décrits aux
"Conditions particuliéres” des présentes.
1. Tousles hors TVA et é | [ tawes et autres impdts.

3. Les factures devront dtre honordes dans les trente jours suivant la date de facturation. 5i Le
membre adhérant ne paie pas les montants dus dans le délai convena, Le membre adhérant
sera iImmddiatement et dis be jour de P'échéance redevable d'un intérét de retard de 1,5 % par
mols appliqué sur e montant non crédité.

4. 5i, pendant le cours d'exécution du contrat, ke Collaborateur est emvoyé par Le membre
adhérant en un keu dloigné du lieu normal de prestation ou & Fétranger, les frais encowrus par
ce demier seront remboursés par Le membre adhérant dans les conditions prévues aux
“Conditions particuliéres” des présentes ou & défaut dans un avenant signé de commun accord
Dlrbsdmnlnbs.lsmnlmlweﬂl\!rd! sur base réelle et sur

Il pourrait tre privu que ces frais soient avancés par
IMID &t rmnspl |a suite & Le membre adhérant selon les modalktés corvenues.

5. Mos prix pourront &tre revus d'un commun accord. Ils seront toutefols au minimum rattachés &
Findex salarial sectoriel, Findice de référence étant celul en vigueur & la date de signature de la
présente convention.

Les prix seront s sedon la formule classigue

CONVENTION IMIO | 6/11
Paraphes
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Pa = Pi *{iba)
Avec
Pa : prix ojusté
i prix initial du marché
ta: Wﬂfm*mdfdﬂwmcﬁhmﬂwuwdhwduw
b : Violewr de fanvier de

Vindice de référence étant Findice “IPC complet” tel que publié par le Moniteur Belge.

6. 5i Le membre adhérant demande aux Collaborateurs de prester des heures supplémentaines,
sauf majoration supérieure imposde & IMIO, les tarifs seront augmentés de 50 % pour les
travax exécutés la nuit & partic de 20 heures et be samedi, et de 100 % pour les travaux
exécutds le dimanche et les jours fiériés.

Art. 5 : Durée et Résiliation

La présente convention est conclue pour une durde initiale de 2 ans. En F'absence de résiliation par une
des parties, notifiée par écrit & fautre au moins trols mods avant Méchéance, elle sera automatiquement
reconduite pour une période de méme durée.

Art. 6 : Confidentialité

IMIO gardera strictement confidentiele tant pendant le cours du présent contrat qu'aprés son
expiration, pour quelque cause que ce soit, Pensemble des données et infarmations dont elle aura eu
connaissance dans I'exécution du présent eontrat.

Cette cbligation vaut également dans be chef de Le membre adhérant.

La partie qui regoit ou possbde des données et informations de son cocontractant s'engage & @
*  Prendre toutes les mesures adéquates pour bes conserver et les utiliser en toute sécurité ;
*  Nepas bes utiliser b une autre fin que celle pour laquelle elles sant fournies ;
*  Me pas les conserver plus que pour des.
objets du présent contrat,

IMIO veilllera tout particuliérement & La mise aw courant de son ou ses collaboratewrs etfou de ses
dventuels sous-traitants, des obligations susmentionnées. A cet effet, IMIO invitera la ou les personnes
concernées par Pexécution dudit contrat b signer une déclaration de confidentialité, dont les termes
seront convenus entre parties.

Art. 7 : Responsabilité

1. IMIO ne pourra étre tenue pour responsable de déghts causés au matériel appartenant au
membre adhérant et transporté par le Collaborateur pour le compte de cette derniére.
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2. Dans tous les cas od il sera question du non-fonctionnement des programmes, et pour autant
que de tels programmes fassent partie intégrante de la mission (produit & délivrer), Le membire
adhérant disposera uniquement du droit de demander une correction des erreurs. Ce n'est que
dans e cas ob, aprés plusieurs tentatives, IMIO ne parviendrait pas & faire fonctionner les
programmes, que le membre adhérant disposera du droft d'exiger une indemnisation pour les
dommages qu'elle aura effectivement subls et quiil pourra démontrer, dans les Bmites
cependant des dispositions reprises ci-aprbs.

. La méme limite est privue pour toute demande dindemnisation basée sur Fexécution ou la
non-exécution du contrat ou de ses annexes ainsi que pour n'importe quelle autre réclamation
oo Bes qui seralent basé K

DUPLICATA

w

4. Quelle que soit la forme, objet cu la cause de toute réclamation basée sur la responsabilité
contractuelle ou extracontractuelle IMIO, sauf en cas de dol, Findemnisation sera limitée au

remboursement des sommes payées pour la programmation restée défaillante, majorée d'un
montant qui ne pourra excéder plus de 10% du total de ces sommes.

5 [ donner lieu &

. les au d'un durant les
périodes d'essai ;

= les dommages indirects, c'est-b-dire les pertes financibres et commerciales qui ne
sont pas la consdquence directe et immédiate d'une faste dIMIO, notamment
Faugmentation des frais généraux, la perturbation du calendrier, la perte de gains,
de clients ou d'économies esplrées ;

- Aummenmmnn paybe pour tout nel.am mrmm conséeutil §

une pert il est di & un défaut

dans I'sssistance, dans. h-s infarmations ou les équipements fournis par Le membre
adhérant.

6. Le membre adhérant s'oblige & dégager IMIO de toute responsabilité et & la tenir indemne de
tout dumm. wlll‘hmnillun ou sanction quelle pourrait devoir supporter & I suite de

foumnis par IMIO, en ce compris

= les réclamations de tiers, y compris des collaborateurs du membre adhérant, ayant
encouru un dommage & la suite d'une faute commise par le Collaboratewr
effectuant des prestations pour Le membre adhérant sous sa surveillance ou suivant
ses instructions ;

* Les ltdim'!luns de tiers, Ymnlﬂ ﬂemllab(nlﬂl's d‘IMK), qui dans le :lﬂl! de

contrt ont sobl
négligence Hu membre adhérant ou 3 des slluilluns dangereuses dans ses
établissements ou de son fait ;

*  Les réclamations de thers ayant subl un dommage consécutif & un défaut dans des
produits ou services fournis par IMID ayant 6 utilisés, modifiés ou Iivrés par Le
membre adhérant en complément ou en assoclation avec les propres produits,
programmes ou services de Le membre adhérant, & moins que cefle-cl ne prouve
que le défaut n'est pas conséeutif b Fusage, & la modification ou & la livratson
commae pricisé c-avant.
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8 : Reprise de personnel

1. Saul aceord eontraire et dcrit, les parties $'engagent 3 ne mettre en ceuvre, directement ou
indirectement, aucun moyen pour engager du personnel employé par Fautre partie, et ce
durant toute |a période séparant la signature des présentes et ke terme de Fannde qui suivra la
fin du contrat.

»..

. Cette interdiction vaut également pour tout accord concly avec une sockéité avec laquelle le
Collaborateur serait en Ben contractuel ou non.

3, En cas de non respect de cette interdiction, la partie en faute paiera & Fautre partie une
indemnité forfaitaire égale & une fois la rémunération payée au Collaborateur durant les six
derniers mols prestés pour Fautre partie ; dans Fhypothése d'une durée de prestations
inférieure & six mois, Findemnité & payer sera de Fentiéreté de la rémunération payée au
Collaborateur par Fautre partie.

Art. 9: Cl

5l advenalt que I'une des parties se dans Pexé de ses et provogue de ce

falt la résillation unilatérale du présent contrat, celle-ci devra renoncer aux investissements quielle a
insi qu'a des frais de f "

Art. 10 : Droit Applicable et Compétence,

En cas de litige entre parties survenant dans | de ces kes partles s'engagent &
régler e différent de fagon amlable au sein du Comété de gestion.

En cas d'échec, les parties reconnaissent que seul le droit belge est applicable et que les Tribunaux du
sibge social de I seront seuls
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at cad) rplété o forment la bol d "

2. Il ne peut étre modifié que par écrit,

3. Il annule et remplace tout autre document, convention ou accord antérieur.

Fait & Mons,
Le 16/12/2014
s requ le sien.
MK, Le membre adhérant,
représenté par : par;
M. Mare Barvais M. Jean-Frangois M. Bernard Fourmy M, Fablen Beltran
Pidrard
Président Vice-président Directeur général Bourgmestre
CONVENTION IMIO | 10/11
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Annexes.
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17- SWDE - ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE - 31 MAI 2016

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 21 mai 2013 désignant son délégué aux Assemblées
générales de la Société Wallonne des Eaux (SWDE) ;

Vu les statuts de la Société Wallonne des Eaux ;

Vu la convocation 284161 a I'Assemblée générale ordinaire de la Société
Wallonne des Eaux du mardi 31 mai 2016 a 15h00 au polygone de I'eau, rue de Limbourg
41B a VERVIERS, adressée par le Conseil d'administration de la société par courrier
recommandé du 15 avril 2016, regu le 18 courant ;

Vul'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire, a savoir :

1. Approbation du proces-verbal de I'Assemblée générale ordinaire du
26 mai 2015 ;
. Rapport du Conseil d'administration ;
. Rapport du Colleége des commissaires aux comptes ;
. Approbation des bilans, compte de résultats et annexes au 31 décembre
2015
5. Décharge aux Administrateurs et au College des commissaires aux
comptes ;
6. Election de deux commissaires-réviseurs ;
7. Emoluments des deux commissaires-réviseurs €lus par I'Assemblée
générale ;
8. Nomination du Président du Collége des commissaires aux comptes ;
Vu les documents y afférents et transmis par courrier 285437 du 13 mai 2016 ;
Vu l'affichage de la convocation aux valves communales ;
Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

FENEYSIN )

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour de 1'Assemblée générale ordinaire de la
Société Wallonne des Eaux qui se tiendra le mardi 31 mai 2016 a 15h00 au polygone de
l'eau, rue de Limbourg, 41B a VERVIERS et de marquer son accord sur I'ensemble des
propositions contenues dans la convocation du 15 avril 2016 (réf. : PRH adm/SJ/-/-
/NB/Ass.gén.ord.31052016/dp.2103).

18- SCRL "TERRE ET FOYER" - 31 MAI 2016 - ASSEMBLEE GENERALE
ORDINAIRE

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 25 février 2013 désignant son délégué aux Assemblées
générales de la Scrl "Terre et Foyer" ;

Vu les statuts de la Scrl "Terre et Foyer" ;

Vu la convocation 285280 a 1'Assemblée générale ordinaire de la Scrl "Terre et
Foyer" du mardi 31 mai 2016 a 18h30 au siege de la Scrl, Avenue du Roi Baudouin, 29 a
4432 ANS-ALLEUR, adressée par le Président du Conseil d'administration de la société
par courriel du 10 mai 2016 ;
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Vul'ordre du jour de cette assemblée générale ordinaire, a savoir :
1. Rapport de gestion relatif a I'année 2015 ;
2. Rapport du réviseur sur les comptes annuels arrétés au 31/12/2015 ;
3. Bilan et compte de résultats de I'exercice 2015 ;
4. Rapport sur l'application de la législation sur la prévention de
blanchiment d'argent ;
5. Décharge a donner a Mesdames et Messieurs les Administrateurs ;
6. Décharge a donner au réviseur chargé du contrdle des comptes ;
7. Correspondance et communications ;
Vu l'affichage de la convocation aux valves communales ;
Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
étant de 16, de prendre acte de I'ordre du jour de I'Assemblée générale ordinaire de la Scrl
"Terre et Foyer" qui se tiendra le mardi 31 mai 2016 a 18h30 au si¢ge social de la Scrl,
avenue du Roi Baudouin, 29 a 4432 ANS-ALLEUR et de marquer son accord sur
I'ensemble des propositions contenues dans la convocation du 10 mai 2016.

19- SRWT -8 JUIN 2016 - ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant son délégué aux Assemblées
générales de la S.R.W.T.(Société¢ Régionale Wallonne des Transports) ;

Vu les statuts de la S R.-W.T. ;

Considérant la convocation 285629 a I'Assemblée générale ordinaire de la
S.R.-W.T. du mercredi 8 juin 2016 a 11h00 a I'Auditorium des Moulins de BEEZ, rue du
Moulin de Meuse, 4 a 5000 BEEZ, adressée par le Président par courrier recommandé du
18 mai 2016, regu le 19 courant ;

Considérant l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire, a savoir :

1. Rapport du Conseil d'administration ;

2. Rapport du College des Commissaires aux comptes ;

3. Approbation des comptes annuels de la S.RW.T. arrétés au
31 décembre 2015 ;

4. Information sur les comptes annuels consolidés du groupe TEC arrétés
au 31 décembre 2015 ;

5. Décharge aux Administrateurs et aux Commissaires aux comptes ;

Considérant les documents y afférents et téléchargeables via le site web ;

Considérant l'affichage de la convocation aux valves communales ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour,0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour de 1'Assemblée générale ordinaire de la
S.R.-W.T. qui se tiendra le mercredi 8 juin 2016 a 11h00 a 1'Auditorium des Moulins de
BEEZ, rue du Moulin de Meuse, 4 a 5000 BEEZ et de marquer son accord sur I'ensemble
des propositions contenues dans la convocation du 18 mai 2016 (réf. : VP/cp/2016/AG).
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20- COMPAGNIE INTERCOMMUNALE LIEGEOISE DES EAUX - 16 JUIN 2016
- ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant ses délégués aux Assemblées
générales de la Compagnie Intercommunale Liégeoise des Eaux (CILE), telle que modifiée
le 1" septembre 2014 ;

Considérant les statuts de la Compagnie Intercommunale Liégeoise des Eaux ;

Vu la convocation 285374 a l'Assemblée générale ordinaire de la Compagnie
Intercommunale Liégeoise des Eaux du jeudi 16 juin 2016 a 17h00, sur le site de I'Unité de
traitement, rue de la Légia, 60 a 4430 ANS, adressée par la Société par courrier du 11 mai
2016, recu le 12 courant ;

Considérant l'ordre du jour de cette Assemblée générale ordinaire, a savoir :

1. Rapport de gestion et rapport du Contréleur aux comptes - Prise d'acte ;
Exercice 2015 - Approbation des bilans et comptes de résultats ;
Solde de l'exercice 2015 - Proposition de répartition - Approbation ;
Décharge de leur gestion pour 1'exercice 2015 a mesdames et Messieurs les
Membres du Conseil d'Administration ;
Décharge au Controleur aux comptes pour l'exercice 2015 ;
Co-option d'Administrateurs - Ratification ;
Désignation de quatre délégués du personnel au Conseil d'Administration ;
Désignation du ou des contrdleur(s) aux comptes ;

9. Lecture du proces-verbal - Approbation ;

Considérant les documents y afférents et joints a la convocation ;

Considérant le rapport annuel 2015 regu séparément par courriel le 13 mai 2016 ;

Considérant que la convocation et l'ordre du jour ont été affichés aux valves
communales ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;
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DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour de I'Assemblée générale ordinaire de la
Compagnie Intercommunale Liégeoise des Eaux du jeudi 16 juin 2015, & 17h00 sur le site
de I'Unité de traitement sis a ANS, rue de la Légia, 60 et de marquer son accord sur
I'ensemble des propositions contenues dans la convocation 285374 du 11 mai 2016
(réf. : AG16/mce-ph/agol).

21- ASSOCIATION INTERCOMMUNALE POUR LE DEMERGEMENT ET
L'EPURATION DES COMMUNES DE LA PROVINCE DE LIEGE -
ASSEMBLEES GENERALES ORDIANIRE ET EXTRAORDINAIRE DU
20 JUIN 2016

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant ses délégués aux Assemblées
générales de I'Association Intercommunale pour le Démergement et I'Epuration des
Communes de la Province de LIEGE (AIDE), telle que modifiée le 4 novembre 2013 et le
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1" septembre 2014 ;

Considérant les statuts de 1'Association Intercommunale pour le Démergement et
'Epuration des Communes de la Province de LIEGE ;

Vu la convocation 285371 aux Assemblées générales ordinaire et extraordinaire de
'Association Intercommunale pour le Démergement et 1'Epuration des Communes de la
Province de LIEGE du lundi 20 juin 2016 a 17h30 pour I'Assemblée générale ordinaire et a
18h15 pour I'Assemblée générale extraordinaire, dans les locaux de la Station d'épuration
de LIEGE - OUPEYE, rue Voie de Licge, 40 a 4681 HERMALLE - SOUS -
ARGENTEAU, adressée par le Directeur général et le Président par courrier du 9 mai
2016, recu le 12 courant ;

Considérant l'ordre du jour de I'Assemblée générale ordinaire, a savoir :

1. Approbation des proces-verbaux des Assemblées Générales stratégique et
extraordinaire du 14 décembre 2015 ;
2. Comptes annuels de 1'exercice 2015 qui comprend :
e Rapport d'activité ;
e Rapport de gestion ;
e Rapport spécifique relatif aux participations financiéres ;
e Rapport annuel du Comité de rémunération ;
e Rapport du Commissaire
Rapport annuel relatif a 1'obligation de formation des administrateurs ;
Décharge a donner aux Administrateurs ;
Décharge a donner au Commissaire-réviseur ;
Souscription au capital C2 dans le cadre des contrats d'égoutage et des
contrats de zone ;
7. Remplacement d'Administrateurs ;
8. Nomination du Commissaire pour les exercices sociaux 2016, 2017 et 2018 ;
Considérant l'ordre du jour de I'Assemblée générale extraordinaire, a savoir :
1. Modifications statutaires ;
Considérant les documents y afférents et joints a la convocation 285371 du 9 mai

SV kW

2016 ;

Considérant que la convocation et l'ordre du jour ont été affichés aux valves
communales ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour des Assemblées générales ordinaire et
extraordianire de 1'Association Intercommunale pour le Démergement et 1'Epuration des
Communes de la Province de LIEGE qui se tiendront le lundi 20 juin 2016, a 17h30 et
18h15, dans les locaux de la Station d'épuration de LIEGE - OUPEYE, rue Voiede Licge,
40 a 4681 HERMALLE - SOUS - ARGENTEAU, et de marquer son accord sur I'ensemble
des propositions contenues dans la convocation 285371 du 9 mai 2016
(réf. : LH/FD/3034/2016).

22- SPI - 27JUIN 2016 - ASSEMBLEES GENERALES ORDINAIRE ET
EXTRAORDINAIRE

Le Conseil communal,
Considérant que l'instruction du point n'est pas terminée, spécialement que des
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annexes sont manquantes ;

DECIDE de retirer le présent point de 1'ordre du jour.

23- HOLDING COMMUNAL - 29 JUIN 2016 - ASSEMBLEE GENERALE

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 17 juin 2013 désignant son délégué¢ aux Assemblées
générales du Holding Communal sa ;

Vu les statuts du Holding Communal sa ;

Vu la convocation 285614 a I'Assemblée générale des actionnaires du Holding
Communal sa — en liquidation, du mercredi 29 juin 2016 a 14h00 dans le Diamant Brussels
Conference & Business Centre, Boulevard A. Reyers n° 80 a 1030 BRUXELLES adressée
par courrier recommandé du 11 mai 2016, regu le 18 courant ;

Vul'ordre du jour de cette Assemblée générale des actionnaires, a savoir :

1. Examen des travaux des liquidateurs pour la période du 01.01.2015 au
31.12.2015;

2. Examen des comptes annuels pour la période du 01.01.2015 au 31.12.2015
par les liquidateurs ;

3. Examen du rapport annuel des liquidateurs pour la période du 01.01.2015 au
31.12.2015, y compris la description de I'état d'avancement de la liquidation
et les raisons pour lesquelles cette derniére n'a pas encore pu étre cloturée ;

4. Examen du rapport du commissaire sur les comptes annuels pour la période
du 01.01.2015 au 31.12.2015 ;

5. Proposition des liquidateurs de nomination d'un commissaire ;

6. Votesur la nomination d'un commissaire ;

7. Questions ;

Vu les documents y afférents et joints a la convocation ;

Attendu l'affichage de la convocation et de l'ordre du jour aux valves communales
a partir du 23 mai 2016 ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour de I'Assemblée générale du HOLDING
COMMUNAL sa — en liquidation qui se tiendra le mercredi 29 juin 2016 a 14h00 dans le
Diamant Brussels Conference & Business Centre, Boulevard A. Reyers, n° 80 a 1030
BRUXELLES et d'approuver tels qu'ils lui sont soumis les points repris a 1'ordre du jour,
contenus dans la convocation du 18 mai 2016.

74- SITUATION DE LA CAISSE COMMUNALE - 31 MARS 2015 ET 30 JUIN
2015

Le Conseil communal,
Vu la Nouvelle loi communale ;
Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;
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Vu I'Arrété royal du 2 aolt 1990 portant le Réglement général de la comptabilité
communale ;

Vu les documents produits par Monsieur le Directeur financier et controlés par
Madame JUPRELLE, Echevine en charge des Finances, a la date des situations de caisse ;

Apres avoir entendu en son rapport Madame 1'Echevine JUPRELLE ;

PREND ACTE de la situation de la caisse communale aux dates suivantes:
e 31 mars 2015: solde débiteur de 67.952.67€ €
e 30juin 2015:  solde débiteur de 154.167,78 €

75- TEC LIEGE-VERVIERS - ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE - 3 JUIN
2016

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant son délégué aux Assemblées
générales du TEC LIEGE-VERVIERS ;

Vu les statuts du TEC LIEGE-VERVIERS ;

Considérant la convocation 285786 a 1'Assemblée générale ordinaire du TEC
LIEGE-VERVIERS du vendredi 3 juin 2016 a 17h00 au Centre de Loisirs du TEC LIEGE-
VERVIERS, rue du Bassin, 119 a 4030 LIEGE, adressée par I'Administrateur de la Société
par courrier recommandé du 20 mai 2016, regu le 23 courant ;

Considérant l'ordre du jour de cette Assemblée générale, a savoir :

1. Rapport du Conseil d'administration ;

2. Rapport du College des Commissaires aux comptes ;

3. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2015 ;
4. Décharge au Conseil d'administration ;

5. Décharge au Collége des Commissaires.

Considérant les documents y afférents et consultables via [l'adresse
http://rapportannuel.groupetec.be/liege-verviers ;

Considérant l'affichage de la convocation aux valves communales ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
étant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour de I'Assemblée générale du TEC LIEGE-
VERVIERS qui se tiendra le vendredi 3 juin 2016 a 17h00 au Centre de Loisirs du TEC
LIEGE-VERVIERS, rue du Bassin, 119 a 4030 LIEGE et de marquer son accord sur
I'ensemble des propositions contenues dans la convocation du 20 mai 2016 (réf.:
AGO/DD/vb/160603).

77- TRASENSTER 24 - DESIGNATION D'UN DELEGUE AUX ASSEMBLEES
GENERALES

Le Conseil communal,
Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation,
Vu les statuts de la SCRL "TRASENSTER 24" (n° d'entreprise 0563.649.380) ;
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Vu sa délibération du 15 juin 2015 décidant d'adhérer a la SCRL TRASENSTER
24 et d'y souscrire des parts ;

Considérant qu'il y a lieu de désigner notre représentant a I'Assemblée générale de
la SCRL TRASENSTER 24 ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de désigner Monsieur Fabien BELTRAN, Bourgmestre, en qualit¢ de
représentant de notre Commune a I'Assemblée générale de la SCRL TRASENSTER 24.

76- TRASENSTER 24 - ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE - 8 JUIN 2016

Le Conseil communal,
Vu sa délibération du 15 juin 2015 actant la souscription de parts dans la SCRL
TRASENSTER 24 ;
Vu les statuts de la SCRL RASENSTER 24 ;
Vu sa délibération du 30 mai 2016 désignant son délégué aux Assemblées
générales de la SCRL TRASENSTER 24 ;
Vu la convocation a 1'Assemblée générale ordinaire de la SCRL TRASENSTER
24 du 8 juin 2016 a 20h00 adressée par le Conseil d'Administration par courrier du 20 mai
2016, regu ce 23 mai courant ;
Vul'ordre du jour de 1'Assemblée générale ordinaire, a savoir :
1. Etat d'avancement du projet ;
2. Etapes imminentes du projet ;
3 Présentation des comptes du premier exercice social, approbation desdits
comptes et décharge des Administrateurs ;
4. Election des 3 Administrateurs représentants les associés détenteurs de
parts B ;
Vu les documents afférents et joints a la convocation ;
Attendu l'affichage de la convocation et de l'ordre du jour aux valves
communales ;
Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour de 1'Assemblée générale ordinaire de la
SCRL TRASENSTER 24 qui se tiendra le 8 juin 2016 a 20h00, rue Trasenster, 24 a 4870
TROOZ et de marquer son accord sur l'ensemble des propositions contenues dans la
convocation du 20 mai 2016.

78- INTRADELL - ASSEMBLEES GENERALES ORDINAIRE ET
EXTRAORDINAIRE - 23 JUIN 2016

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement son
article L1523-12 ;

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant ses délégués aux Assemblées
générales de 1'Intercommunale de Traitement des Déchets Liégeois (INTRADEL), telle que
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modifiée le 25 février 2013 et le 4 novembre 2013 ;

Considérant la participation de la Commune au capital de la scrl INTRADEL,
Association Intercommunale de Traitement des Déchets Liégeois ;

Vu les statuts de I'Intercommunale INTRADEL ;

Vu la convocation 285509 aux Assemblées générales extraordinaire et ordinaire
d'INTRADEL du jeudi 23 juin 2016 a 17h00 et a 17h30, Pré Wigi n° 20 a HERSTAL,
adressée par le Conseil d'administration de I'Intercommunale par courrier recommandé du
13 mai 2016, regu le 18 courant ;

Considérant l'ordre du jour de I'Assemblée générale extraordinaire, a savoir :

1.  Bureau - Constitution ;
2. Statuts - Modifications
Considérant l'ordre du jour de I'Assemblée générale ordinaire, a savoir :
1.  Bureau - Constitution ;
2 Rapport de gestion - Exercice 2015 ;
3 Comptes annuels - Exercice 2015 - Présentation ;
4.  Comptes annuels - Exercice 2015 - Rapport du Commissaire ;
5. Rapport spécifique sur les participations - Exercice 2015 ;
6 Comptes annuels - Exercice 2015 - Approbation ;
7 Comptes annuels - Exercice 2015 - Affectation du résultat ;
8 Rapport de gestion consolidé¢ - Exercice 2015 ;
9.  Comptes consolidés - Exercice 2015 - Présentation ;
10. Comptes consolidés - Exercice 2015 - Rapport du Commissaire ;
11. Administrateurs - Formation - Exercice 2015 - Controdle ;
12.  Administrateurs - Mandat 2015 - Décharge ;
13. Administrateurs - Nomination/démissions ;
14.  Commissaire - Mandat 2015 - Décharge ;
15. Commissaire - Comptes ordinaires et consolidés - 216-2018 -
Nomination ;

Vu les documents y afférents et téléchargeables sur le site www.intradel.be ;

Vu l'affichage de la convocation et de l'ordre du jour aux valves communales a
partir du 23 mai 2016 ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de 1'ordre du jour des Assemblées générales extraordinaire et
ordinaire de I'Intercommunale de Traitement des Déchets Liégeois (INTRADEL) qui se
tiendront le jeudi 23 juin 2016 a 17h00 et a 17h30 au Siege social, Pré Wigi n° 20 a
HERSTAL et d'approuver tels qu'ils lui sont soumis les points repris a l'ordre du jour des
Assemblées générales ordinaire et extraordinaire d'INTRADEL, contenus dans la
convocation du 13 mai 2016 (réf. : INT/1.3.216/AG0O2016.06/Convoc/ChC/sd).

79- NEOMANSIO - ASSEMBLEES GENERALES ORDINAIRE ET
EXTRAORDIANIRE - 23 JUIN 2016

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant ses délégués aux Assemblées
générales de NEOMANSIO SCRL ;

Considérant les statuts de NEOMANSIO SCRL ;
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Vu la convocation 285722 aux Assemblées générales ordinaire et extraordinaire de
NEOMANSIO SCRL du jeudi 23 juin 2016, a 18h00 et a 18h30, rue des Coquelicots n° 1 a
LIEGE, adressée par le Président du Conseil d'administration par courrier du 30 avril 2016,
recu le 20 mai 2016 ;

Considérant l'ordre du jour de I'Assemblée générale ordinaire, a savoir :

1. Examen et approbation :
e Du rapport d'activités 2015 du Conseil d'administration ;
e Du rapport du College des Contrdleurs aux comptes ;
e Dubilan ;
e Du compte de résultats et des annexes au 31 décembre 2015 ;
2. Décharge a donner aux Administrateurs ;
3. Décharge a donner aux membres du Colleége des Contrdleurs aux comptes ;
4. Lecture et approbation du proces-verbal ;
Considérant l'ordre du jour de I'Assemblée générale extraordinaire, a savoir :
1. Modifications statutaires ;
2. Augmentation de la part variable du capital
2.1 Proposition d'augmenter la part variable du capital a concurrence de
cent nonante-quatre mille sept cent septante cing euros (194.775 €)
par la création de 7.357 parts sociales nouvelles de catégories E et
254 parts sociales nouvelles de catégorie B et jouissant des mémes
droits que les parts sociales existantes et participant aux résultats a
compter de leur création, sous réserve de dispositions contraires des
statuts. Les parts sociales nouvelles seront émises au pair comptable
de 25 € par part sociale, correspondant a leur valeur nominale;
montant majoré d'une prime d'émission de 15,68 € par part sociale,
de sorte que le prix d'émission de chaque part sociale sera de
40,68 €
2.2 Souscription et libération des parts sociales nouvelles ;
2.3 Constatation de la réalisation effective de I'augmentation du capital ;
3. Nomination d'un Administrateur ;
Représentant les parts sociales de la catégorie E ;

Considérant les documents y afférents et joints a la convocation ;

Attendu I'affichage de la convocation et des ordres du jour aux valves communales
a partir du 23 mai 2015 ;

Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour des Assemblées générales ordinaire et
extraordinaire de NEOMANSIO SCRL du jeudi 23 juin 2016, a 18h00 et a 18h30, rue des
Coquelicots n°1 a LIEGE, et de marquer son accord sur l'ensemble des propositions
contenues dans la convocation du 30 avril 2016 (réf. : AGE 2016).

80- GREOA ASBL - ASSEMBLEE GENERALE - 23 JUIN 2016

Le Conseil communal,

Vule Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant ses représentants aux
Assemblées générales de I'ASBL GREOA (groupement Régional Economique Ourthe
Ambleve), telle que modifiée le 1¢" septembre 2014 et le 1 février 2016 ;
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Vu les statuts de 'ASBL GREOA ;

Considérant la convocation 285791 a I'Assemblée générale de 'ASBL GREOA du
jeudi 23 juin 2016 a 20h00 a la salle des Amis réunis, rue Joseph Wauters 8 COMBLAIN-
FAIRON adressée par le Président par courrier du 20 mai 2016, regu le 23 courant ;

Considérant l'ordre du jour de I'Assemblée générale, a savoir :

1. Approbation du proces-verbal de 1'Assemblée générale du 18 juin 2015 ;

Rapport d'activités du Conseil d'administration ;
Présentation des comptes de 1'exercice 2015 et du budget 2016 ;
Rapport des Vérificateurs aux comptes ;
Approbation du rapport d'activités, des comptes 2015 et du budget 2016,
décharge aux Administrateurs et Vérificateurs aux comptes ;

6. Adaptation/modification des statuts en rapport avec la réforme des Maisons

du Tourisme ;

7. Admission/démission de membres associés, nouvelles désignations ;

8. Divers.
Considérant les documents y afférents et joints a la présente convocation ;
Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

il

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢étant de 16, de prendre acte de I'ordre du jour de I'Assemblée générale de 'ASBL GREOA
qui se tiendra le jeudi 23 juin 2016 a 20h00 a la salle des Amis réunis, rue Joseph Wauters a
COMBLAIN-FAIRON et de marquer son accord sur l'ensemble des propositions contenues
dans la convocation du 20 mai 2016 (réf. : AG/JL-CS/16-76).

81- PUBLIFIN - ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE - 24 JUIN 2016

Le Conseil communal,

Vu sa délibération du 17 décembre 2012 désignant ses délégués aux Assemblées
générales de PUBLIFIN SCiRL, telle que modifiée le 1" septembre 2014 ;

Vu les statuts de PUBLIFIN SCiRL ;

Vu la convocation 285884 a 1'Assemblée générale ordinaire de PUBLIFIN SCiRL
du vendredi 24 juin 2016 a 18h00 adressée par le Conseil d'administration de la Société par
courrier recommand¢ du 23 mai 2016, recu le 24 courant ;

Vul'ordre du jour de 1'Assemblée générale ordinaire, a savoir :

1. Elections statutaires : nominations définitives d'Administrateurs
représentant les Communes associées (Annexe 1) ;
2. Approbation des rapports de gestion du Conseil d'Administration sur les
comptes annuels et comptes consolidés (Annexes 2 et 3) ;
3. Rapport du Commissaire - Réviseur (Annexes 4 et 5) ;
4. Approbation des comptes annuels arrétés au 31 décembre 2015 (Annexe
6);
5. Approbation des comptes annuels consolidés arrétés au 31 décembre
2015 (Annexe 7) ;
Répartition statutaire ;
Décharge a donner aux Administrateurs ;
8. Décharge a donner aux membres du Collége des Contrdleurs aux
comptes ;
9. Approbation d'honoraires hors audit du Commissaire-réviseur (Annexe
8);
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10.Nomination d'un réviseur membre de ['Institut des Réviseurs
d'Entreprises et fixation de ses émoluments pour les exercices
comptables 2016, 2017 et 2018 (Annexe 9) ;
Vu les documents y afférents et joints a la convocation ;
Attendu l'affichage de la convocation et de l'ordre du jour aux valves communales
a partir du 23 mai 2016 ;
Sur la proposition du Collége communal et aprés en avoir délibéré ;

DECIDE, par 16 voix pour, 0 voix contre et 0 abstention, le nombre de votants
¢tant de 16, de prendre acte de l'ordre du jour de 1'Assemblée générale ordinaire de
PUBLIFIN SCiRL qui se tiendra le lundi 24 juin 2016 a 18h00 a LIEGE, rue Louvrex
n° 95, et de marquer son accord sur l'ensemble des propositions contenues dans la
convocation du 23 mai 2016 (réf. : DGS/1605/AG).

Monsieur le Président clot la séance a 21h335.

Par le Conseil,
Le Directeur général, Le Bourgmestre,

sceau

Bernard FOURNY Fabien BELTRAN
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